
It-Tlieta, 20 ta’ Frar, 2007

Tuesday, 20th February, 2007

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

Pubblikata b’Awtorità

Published by Authority

Nru. 18,038

 Prezz Lm1.44/

 Price Lm1.44c

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 136

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 18,036 and 18,037 of the 13th and

the 16th February, 2007 respectively.

L.N. No. 22 of 2007> Eurocontrol Act (Cap. 333)< Civil

Aviation (Route Charges for Navigation Services)

(Amendment) Regulations, 2007.

L.N. No. 23 of 2007> Civil Aviation Act (Cap. 232)< Civil

Aviation (Distribution of Traffic Rights) Regulations, 2007.

L.N. No. 24 of 2007> Civil Aviation Act (Cap. 232)< Civil

Aviation (Joint Aviation Requirements) (Amendment) Order,

2007.

L.N. No. 25 of 2007> Traffic Regulation Ordinance (Cap.

65)< Motor Vehicles (Driving Licences) (Amendment)

Regulations, 2007.

L.N. No. 26 of 2007> Local Loans (Registered Stock and

Securities) Ordinance (Cap. 161)< Directive by the Prime

Minister and Minister of Finance for the issue of Lm287,200

7% Malta Government Stock 2017.

L.N. No. 27 of 2007> Product Safety Act (Cap. 427)< Type

Approval of Agricultural or Forestry Tractors (Amendment)

Regulations, 2007.

L.N. No. 28 of 2007> Product Safety Act (Cap. 427)< The

Electromagnetic Compatibility Regulations, 2007.

Nru. 136

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 18,036 u 18,037 tat-13 u s-16 ta’ Frar, 2007

rispettivament.

A.L. Nru. 22 ta’ l-2007> Eurocontrol Act (Cap. 333)< Civil

Aviation (Route Charges for Navigation Services)

(Amendment) Regulations, 2007.

A.L. Nru. 23 ta’ l-2007> Civil Aviation Act (Cap. 232)<

Civil Aviation (Distribution of Traffic Rights) Regulations,

2007.

A.L. Nru. 24 ta’ l-2007> Civil Aviation Act (Cap. 232)<

Civil Aviation (Joint Aviation Requirements) (Amendment)

Order, 2007.

A.L. Nru. 25 ta’ l-2007> Ordinanza dwar ir-Regolament

tat-Traffiku (Kap. 65)< Regolamenti ta’ l-2007 li jemendaw

ir-Regolamenti dwar il-Li/enzi g[as-Sewqan ta’ Vetturi bil-

Mutur.

A.L. Nru. 26 ta’ l-2007> Ordinanza dwar Self Lokali (Stock

u Titoli Re;istrati) (Kap. 161)< Direttiva mill-Prim Ministru

u Ministru tal-Finanzi g[all-{ru; ta’ Lm287,200 Stock tal-

Gvern bis-7%, 2017.

A.L. Nru. 27 ta’ l-2007> Product Safety Act (Cap. 427)<

Type Approval of Agricultural or Forestry Tractors

(Amendment) Regulations, 2007.

A.L. Nru. 28 ta’ l-2007> Product Safety Act (Cap. 427)<

The Electromagnetic Compatibility Regulations, 2007.
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A.L. Nru. 29 ta’ l-2007> Product Safety Act (Cap. 427)<

Motor Vehicles (EC Type Approval) (Amendment)

Regulations, 2007.

A.L. Nru. 30 ta’ l-2007> Product Safety Act (Cap. 427)<

Two or Three Wheel Motor Vehicles (EC-Type Approval)

(Amendment) Regulations, 2007.

L-20 ta’ Frar, 2007

L.N. No. 29 of 2007> Product Safety Act (Cap. 427)< Motor

Vehicles (EC Type Approval) (Amendment) Regulations,

2007.

L.N. No. 30 of 2007> Product Safety Act (Cap. 427)< Two

or Three Wheel Motor Vehicles (EC-Type Approval)

(Amendment) Regulations, 2007.

20th February, 2007

Nru. 137

ATT TA’ L-1975 DWAR :IE{ IR-REPUBBLIKA

(ATT NRU. XXIX TA’ L-1975)

Regoli ta’ l-1990 dwar Unuri, G[otjiet u Dekorazzjonijiet

(A.L. 105#90)

IL-PRIM Ministru approva l-g[oti tal-Midalji u Clasps

g[al Servizz Twil u Effi/jenti lill-membri li jservu fil-Forzi

Armati ta’ Malta, biex jid[lu fis-se[[ fit-2 ta’ Ottubru, 2006,

kif jidher hawn ta[t>–

Il-Midalja g[al Servizz Twil u Effi/jenti lill-membri li jkunu

g[amlu 18-il sena servizz mog[tija lil>

No. 137

:IE{ IR-REPUBBLIKA ACT, 1975

(ACT NO XXIX OF 1975)

Rules for Honours, Awards and Decorations, 1990

(L.N. 105#90)

THE Prime Minister has approved the award of Long and

Efficient Service Medals and Clasps to serving members of

the Armed Forces of Malta, to have effect on 2nd October

2006, as shown below>–

The Long and Efficient Service Medal on completion of

18 years service awarded to>-

Nru. ta’ l-Armata Rank Isem

Army No. Rank Name

Lieutenant Colonel M Schembri

Surgeon Lieutenant Col R Galea

Lieutenant Colonel G Degaetano

Lieutenant Colonel H Stivala

Lieutenant Colonel E Mallia

Lieutenant Colonel M Xuereb

Lieutenant Colonel C Spiteri

Lieutenant Colonel B Gatt

Lieutenant Colonel A Attard

Lieutenant Colonel G Galea

Lieutenant Colonel D Mifsud

Lieutenant Colonel DP Attard

Lieutenant Colonel M Bondin

Lieutenant Colonel M Cauchi Inglott

Major P Vassallo

Major (Retired) J Schembri

Major M Spiteri

Major M Kirkop

Major M V Spiteri

Major A Dalli

Major M Sammut

85357 Warrant Officer I JI Borg

85169 Staff Sergeant R Mizzi

85171 Staff Sergeant A Cutajar

85174 Staff Sergeant John D Borg

85179 Staff Sergeant S Axiaq
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Nru. ta’ l-Armata Rank Isem

Army No. Rank Name

85185 Staff Sergeant C Spiteri

85311 Staff Sergeant N Camilleri

85332 Staff Sergeant M Chircop

6340 Sergeant J Muscat

85172 Sergeant J Hamilton

85188 Sergeant R Zammit

85191 Sergeant J Cini

85193 Sergeant D Mifsud

85197 Sergeant C Farrugia

85203 Sergeant John B Ellul

85228 Sergeant P Bonello

85229 Sergeant A Coreschi

85231 Sergeant C Scerri

85372 Sergeant (Retired) R Muscat

85495 Sergeant D Nappa

85517 Sergeant R Busuttil

85596 Sergeant F Aquilina

85702 Sergeant M Catania

R#151 Sergeant D Micallef

R#152 Sergeant E Azzopardi

R#155 Sergeant C Briffa

R#225 Sergeant G Sciberras

R#280 Sergeant C Calleja

85161 Local Sergeant JM Vella

6327 Bombardier J Cutajar

85157 Bombardier J Saliba

85160 Bombardier S Mallia

85165 Bombardier A Vella

85204 Bombardier A Grima

85205 Bombardier A Portelli

85206 Bombardier T Tabone

85214 Bombardier A Grech

85217 Bombardier S Brincat

85218 Bombardier M Giardina

85278 Bombardier C Calleja

85293 Bombardier P Mifsud

85300 Bombardier M Grech

85335 Bombardier M Kitcher

85351 Bombardier J Gatt

85355 Bombardier P Spiteri

85356 Bombardier A Lautier

85358 Bombardier M Caruana

85362 Bombardier C Xuereb

85373 Bombardier A Storace

85378 Bombardier C Vella

85420 Bombardier P Cassar

85499 Bombardier R Abela

85524 Bombardier G Dimech

85531 Bombardier J Ellul

85533 Bombardier S Cope

85538 Bombardier M Gatt

85548 Bombardier A Psaila

85549 Bombardier G Grech
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Nru. ta’ l-Armata Rank Isem

Army No. Rank Name

85551 Bombardier J Delmar
85555 Bombardier A Azzopardi
85557 Bombardier E Saliba
85558 Bombardier R Cini
85568 Bombardier P Deguara
85572 Bombardier J Galea
85576 Bombardier J Caruana
85583 Bombardier P Barbara
R#153 Bombardier G Souness
R#159 Bombardier P Gauci
R#164 Bombardier WJ Harkins
R#167 Bombardier E Cutajar
R#173 Brigadier J Grech
R#191 Brigadier J Lia
R#247 Brigadier M Debono
85164 Lance Bombardier A Cordina
85192 Lance Bombardier D Falzon
85213 Lance Bombardier J Falzon
85227 Lance Bombardier S Aquilina
85251 Lance Bombardier E Bartolo
85252 Lance Bombardier C Camilleri
85277 Lance Bombardier M Rapinett
85281 Lance Bombardier R Zammit
85288 Lance Bombardier S Smith
85298 Lance Bombardier J Scerri
85304 Lance Bombardier A Grech
85323 Lance Bombardier J Caruana
85325 Lance Bombardier D Zammit
85329 Lance Bombardier M Buhagiar
85334 Lance Bombardier E Grima
85354 Lance Bombardier R Demicoli
85418 Lance Bombardier M Bonello
85424 Lance Bombardier B Vella
85431 Lance Bombardier M Micallef
85440 Lance Bombardier C Spiteri
85444 Lance Bombardier M Mifsud
85447 Lance Bombardier D C Tabone
85474 Lance Bombardier T Pellicano
85484 Lance Bombardier C Borg
85486 Lance Bombardier G Brincat
85536 Lance Bombardier A Camilleri
85541 Lance Bombardier A J Tonna
R#150 Lance Bombardier J Spiteri
R#175 Lance Bombardier S Farrugia
R#193 Lance Bombardier C Camilleri
R#213 Lance Bombardier I Micallef
R#229 Lance Bombardier G Camilleri
R#244 Lance Bombardier J Magri
R#268 Lance Bombardier M Mamo
R#270 Lance Bombardier C Bugeja
R#271 Lance Bombardier C Cassar
R#330 Lance Bombardier A Mifsud
85239 Gunner J Camenzuli

85247 Gunner R Schembri

85255 Gunner L Healey

85260 Gunner C Sciberras

85273 Gunner S Camilleri
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Nru. ta’ l-Armata Rank Isem

Army No. Rank Name

85301 Gunner D Spiteri
85303 Gunner J Borg
85312 Gunner E Farrugia
85315 Gunner G Mifsud
85317 Gunner V Palmier
85318 Gunner F Farrugia
85321 Gunner V Stivala
85330 Gunner R Chetcuti
85333 Gunner E Fenech
85343 Gunner R Depares
85344 Gunner A Farrugia
85345 Gunner W Farrugia
85376 Gunner H Long
85395 Gunner A Schembri
85409 Gunner C Darmanin
85414 Gunner A Vella
85417 Gunner A Camilleri
85429 Gunner R Ellul
85432 Gunner M Pace
85434 Gunner G Vella
85435 Gunner J Attard
85438 Gunner S Axiaq
85460 Gunner E Cesare
85462 Gunner A Grech
85463 Gunner M Mckay
85468 Gunner C Farrugia
85471 Gunner C Xiberras
85502 Gunner J Farrugia
85509 Gunner E Doublet
85516 Gunner V Tonna
85528 Gunner C Galea
85566 Gunner A Agius
85578 Gunner E Baldacchino
R#156 Gunner J Farrugia
R#179 Gunner P Micallef
R#182 Gunner E Mercieca
R#190 Gunner A Bugeja
R#205 Gunner L Grima
R#206 Gunner J Abela
R#208 Gunner P Pearson
R#215 Gunner A Spiteri
R#217 Gunner A Spiteri
R#220 Gunner J Vassallo
R#226 Gunner JB Pace
R#234 Gunner JM Balzan
R#237 Gunner A Micallef
R#238 Gunner R Farrugia
R#239 Gunner M Abdilla

R#242 Gunner R Borg

R#243 Gunner S Mercieca
R#245 Gunner J Lia
R#248 Gunner P Cardona
R#250 Gunner J Galea
R#251 Gunner D Barbara
R#252 Gunner J Rapa
R#253 Gunner P Bugeja
R#257 Gunner M Zammit
R#258 Gunner R Olivari
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Nru. ta’ l-Armata Rank Isem

Army No. Rank Name

R#262 Gunner D Muscat
R#266 Gunner E Caruana
R#273 Gunner J Buhagiar
R#274 Gunner J Bugeja
R#275 Gunner R Debono
R#276 Gunner J Micallef
R#278 Gunner H Saliba
R#283 Gunner A Farrugia
R#285 Gunner J Xuereb
R#288 Gunner M Galea
R#291 Gunner M Bartolo
R#293 Gunner P Portelli
R#296 Gunner A Borg
R#299 Gunner E Cardona
R#300 Gunner A Xuereb
R#301 Gunner F Azzopardi
R#305 Gunner J Agius
R#309 Gunner G Bugeja
R#314 Gunner T Debono
R#315 Gunner J Dimech
R#316 Gunner J Zahra
R#318 Gunner V Farrugia
R#319 Gunner C Fenech
R#321 Gunner E Schembri
R#325 Gunner D Formosa
R#327 Gunner M Grech
R#331 Gunner L Pisani

R#332 Gunner J Pisani

Nru. ta’ l-Armata Rank Isem

Army No. Rank Name

17906 Warrant Officer 1 (Retired) Farrugia S
0061 Staff Sergeant Mercieca C
0057 Sergeant (Retired) Stivala J
0060 Sergeant (Retired) Formosa G
0083 Bombardier Muscat M

Nru. ta’ l-Armata Rank Isem
Army No. Rank Name

Brigadier C Vassallo
Colonel A Grech
Lieutenant Colonel R Farrugia

First Clasp g[all-Midalja g[al Servizz Twil u Effi/jenti
lill-membri li jkunu g[amlu 25 sena servizz mog[tija lil>

First Clasp to the Long and Efficient Service Medal on
completion of 25 years Service awarded to>-

Second Clasp g[al Midalja g[al Servizz Twil u Effi/jenti

lill-membri li jkunu  g[amlu 30 sena servizz mog[tija lil>-

Second Clasp to the Long and Efficient Service Medal on

completion of 30 years Service awarded to>-

The foregoing information is published in terms and for

the purposes of Rule 5 of the Rules for Honours, Awards and

Decorations 1990.

2nd October, 2006

Din l-informazzjoni qed ti;i ppubblikata skond id-

dispo]izzjoni tar-Regola 5 tar-Regoli ta’ l-1990 dwar Unuri,

G[otjiet u Dekorazzjonijiet.

It-2 ta’ Ottubru, 2006

OPM 283#86#1#II
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No. 138

MINISTRY FOR JUSTICE AND HOME AFFAIRS

Local Enforcement System Committee

IT is notified for general information that the Deputy

Prime Minister and Minister for Justice and Home Affairs

has been pleased to appoint Major Peter Paul Ripard as

Member of the Local Enforcement System Committee in lieu

of Dr Maria Attard and that Mrs Claudette Abela Baldacchino

and Mr Noel Formosa be appointed Substitute Members in

lieu of Mr Michael Cohen.

20th February, 2007

Nru. 138

MINISTERU G{ALL-:USTIZZJA U L-INTERN

Kumitat dwar Sistema ta’ Rinfurzar Lokali

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Vi/i

Prim Ministru u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern g[o;bu

japprova illi l-Ma;;ur Peter Paul Ripard jin[atar Membru

minflok Dott. Maria Attard u li s-Sinjura Claudette Abela

Baldacchino u s-Sur Noel Formosa jin[atru Membri Sostituti

flok is-Sur Michael Cohen.

L-20 ta’ Frar, 2007

No. 139

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Mary Camilleri Cutajar, LL.D., to be

Notary Delegate#Keeper for Notary Dr Mary sive Mariella

Mizzi, LL.D., during the latter’s absence from these Islands

from the 15th February, 2007 till the 19th February, 2007.

Lorianne Camilleri

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

15th February, 2007

Nru. 139

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U

ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

Artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat

lin-Nutar Dott. Mary Camilleri Cutajar, LL.D., b[ala Nutar

Delegat#Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dott. Mary sive

Mariella Mizzi, LL.D., sakemm din tkun nieqsa minn dawn

il-G]ejjer mill-15 ta’ Frar, 2007 sad-19 ta’ Frar, 2007.

Lorianne Camilleri

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

Il-15 ta’ Frar, 2007

No. 140

WARRANT BY THE DEPUTY PRIME MINISTER

AND MINISTER FOR JUSTICE AND HOME

AFFAIRS

Amendment

WITH reference to Government Notice No. 93 published

in the Government Gazette dated 30th January, 2007, on page

596, it is hereby notified that the name of “Anna Marika

Cremona” should read “Anna Anika Cremona”.

20th February, 2007

Nru. 140

WARRANT MILL-VI?I PRIM MINISTRU U

MINISTRU TAL-:USTIZZJA

U L-INTERN

Emenda

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 93

ppubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-30 ta’ Jannar, 2007,

f’pa;na 596, ng[arrfu b’din illi l-isem “Anna Marika

Cremona” g[andu jkun “Anna Anika Cremona”.

L-20 ta’ Frar, 2007
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Any person may, within one month from the publication

of this notice, object in writing to the Commissioner about

the issue of the above licences on any of the grounds listed in

section 10 of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996,

which are>

(a) where the applicant or any officer of the applicant or

any person who has an effective control of the services to be

provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime

against the safety of the state, or of any crime of voluntary

harm or injury to any person or any crime against property or

public trust or any other serious crime< or

Kull persuna tista’, fi ]mien xahar mill-pubblikazzjoni ta’

dan l-avvi], to;;ezzjona bil-miktub lill-Kummissarju dwar

il-[ru; ta’ dawn il-li/enzi g[al xi wa[da mir-ra;unijiet

imsemmija fl-artikolu 10 ta’ l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani

Privati u Lokali, li huma>

(a) meta l-applikant jew xi uffi/jali ta’ l-applikant jew

persuna o[ra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu

se ji;u pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet [atja f’Malta jew x’imkien ie[or ta’ xi

delitt kontra s-sigurtà ta’ l-istat, jew ta’ xi offi]a volontarja

fuq il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-

fidu/ja pubblika jew ta’ xi delitt gravi ie[or< jew

Applikazzjoni g[al-li/enza ta’ Gwardjani Privati

Application for licence of Private Guards

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

Wayne Gatt 39589 (M) Ent. B, Blokk 3, Flat 5, Triq is-Salvatur, Kalkara

Raymond Spiteri 561758 (M) 3, “Florida”, Triq Sammat, Paola

Joseph Attard 76764 (M) 18, “Patong Pearl”, Triq :anni Attard, Swatar l#o Birkirkara

Anthony Zarb 25381 (M) 20, “Emelton”, Flat 1, Triq John F. Marks, San :wann

Jonathan Bugeja 449879 (M) 15, Triq il-Kanada, Naxxar

Edward Callus 456466 (M) 90, Triq Santa Monika, Guardamangia

Eric Mc Kay 455888 (M) 79, Triq San Mikiel, Bir]ebbu;a

Clayton Mifsud 457788 (M) 16, Triq Kent, Fgura

Raymond Casha 273980 (M) 20, “Reve”, Triq Geronimo Abos, Iklin

Jonathan Scicluna 539388 (M) “Soleil”, Triq il-Kappu//ini, }abbar

Alessio Portelli 198588 (M) 97, “Charon”, Triq il-{ida, Kappara, San :wann

Reuben Mizzi 557580 (M) 9, “Il-Kenn Tag[na”, Triq is-Saqwi, }abbar

David Micallef 229064 (M) Blokk B, Flat 6, Triq Alexander, Bini tal-Gvern, {amrun

Mario Pace 73060 (M) 45, “Sylmar”, Triq John Borg, }ejtun

Simon Borg 97569 (M) 3, Triq il-Providenza, Sqaq Numru 3, Balzan

Karmenu Dalli 492387 (M) 129, Triq Dun :or; Zammit, Bir]ebbu;a

Jason Borg 464173 (M) “Jesus Heart”, Triq il-Biqja, Bir]ebbu;a

Joseph Zarb 625554 (M) 14, “Charod”, Triq Monsinjur Alfred Mifsud, Birkirkara

Clayton Camilleri 479886 (M) 28, Triq l-Imdina, Attard

Olivia Saliba 528594 (M) “Mir Frank”, Triq il-Lampuka, }ebbu;, G[awdex

Mauro Persiano 358183 (M) 21, “Santcarm”, Triq Karlu Maratta, Tarxien

Joseph Attard 131381 (M) Blokk C4, Flat 2, Triq :dida fi Triq il-Qawra, Qawra,

San Pawl il-Ba[ar

Raymond Lombardo 218457 (M) 14, “Tess”, Triq tal-Plier, }abbar

Nru. 141

AVVI} G{ALL-G{ANIJIET TA’ L-ATT TA’ L-1996

DWAR GWARDJANI PRIVATI U LOKALI

(ATT  NRU.  XIII TA’ L-1996)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skond l-artikoli 7 u 8 ta’

l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani Privati u Lokali, b’din jg[arraf

li r/ieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija hawn ta[t>

No. 141

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE GUARDS

 AND LOCAL WARDENS ACT, 1996

(ACT NO. XIII OF 1996)

THE Commissioner of Police, in terms of sections 7 and 8

of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996, hereby

notifies that the following applications as mentioned

hereunder have been received>
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(ii) tkun iddikjarata  falluta jew meta l-qag[da

finanzjarjatag[ha tkun prekarja jew xort’ o[ra tag[mel lill-

applikant mhux adattat< jew

(iii) tkun tke//iet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew

mis-servizz tal-[abs min[abba xi reat jew xi nuqqas ie[or fl-

im;iba< jew

(iv) tkun uffi/jal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew

tal-forzi armati jew tas-servizz tal-[abs< jew

(b) dwar xi tag[rif li jkun ta’ interess pubbliku< jew

(/) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki me[tie;a kif

jista’ jkun preskritt bl-Att jew ta[tu.

L-20 ta’ Frar, 2007

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is

precarious or otherwise renders the applicant unsuitable< or

(iii) has been discharged from the police or armed forces

or the prison services because of any offence or other

misbehaviour< or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed

forces or the prison services< or

(b) when information is available which is in the public

interest< or

(c) where the applicant does not possess the necessary

qualifications as may be prescribed by or under the Act.

20th February, 2007

No. 142

CHILDREN AND YOUNG PERSONS

(CARE ORDERS) ACT

(CAP. 285)

Appointment of the Children and Young

Persons Advisory Board

IT is hereby notified for general information that in exercise

of the powers conferred by section 11 of the Children and

Young Persons (Care Orders) Act (Cap. 285) and for the

purpose of that Act, the Minister for the Family and Social

Solidarity has approved the appointment of the Children and

Young Persons Advisory Board, for the period 18th February

2007 to the 17th February 2008, as follows>-

Chairperson

Ms Jane Azzopardi, S.N., Dip.(Soc. Work)

Deputy Chairperson

Ms Carmen Zammit, Dip. Soc. Work,

P.G.Cert.S.W.(Mgmt.&Sup.)

Members

Ms Mary Cachia, Dip.Soc.Stud. (Social Work),

B.A.(Gen.), B.A. (Hons.)

Mr Stephen Camilleri, B.Ed (Hons.), P.G.Dip.

(Sch.Couns.)

Sr Magdalene Cauchi, USAM

Mr John Rolè, C.Q.S.W.

Ms Jennifer Zammit, B.Ed. (Hons.), B.A. (Rel.Stud.), M.A.

(Durham)

Secretary

Ms Denise Camilleri, B.Psy. (Hons.)

20th February, 2007

Nru. 142

ATT DWAR TFAL U }G{A}AG{

(ORDNIJIET G{ALL-{ARSIEN)

 (KAP. 285)

{atra tal-Bord Konsultattiv dwar Tfal

u }g[a]ag[

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add li bis-sa[[a

tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 11 ta’ l-Att dwar Tfal u

}g[a]ag[ (Ordnijiet g[all-{arsien) (Kap. 285), u g[all-finijiet

ta’ dak l-Att, il-Ministru g[all-Familja u Solidarjetà So/jali

approvat il-[atra tal-Bord Konsultattiv dwar Tfal u }g[a]ag[,

g[all-perijodu mit-18 ta’ Frar 2007 sas-17 ta’ Frar 2008, kif

;ej>-

Chairperson

Ms Jane Azzopardi, S.N., Dip.(Soc. Work)

Vi/i Chairperson

Ms Carmen Zammit, Dip. Soc. Work,

P.G.Cert.S.W.(Mgmt.&Sup.)

Membri

Ms Mary Cachia, Dip.Soc.Stud. (Social Work),

B.A.(Gen.), B.A. (Hons.)

Is-Sur Stephen Camilleri, B.Ed (Hons.), P.G.Dip.

(Sch.Couns.)

Sr Magdalene Cauchi, USAM

Is-Sur John Rolè, C.Q.S.W.

Ms Jennifer Zammit, B.Ed. (Hons.), B.A. (Rel.Stud.), M.A.

(Durham)

Segretarju

Ms Denise Camilleri, B.Psy. (Hons.)

L-20 ta’ Frar, 2007
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Nru. 143
 

ISMIJIET TA’ TOROQ F’MALTA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artikolu 22 tal-Kodi`i 
tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Ministru tal-{ustizzja u l-
Intern ordna li t-toroq spe`ifikati fl-ewwel kolonna ta’ din l-
iskeda g]andhom ji[u msemmija mill-[did kif spe`ifikat fit-
tieni kolonna ta’ l-istess skeda msemmija. 

No. 143
 

NAMING OF STREETS IN MALTA 
 

IN  exercise  of  the  powers  conferred  by  Section  22 
of the Code of Police Laws (Cap. 10), the Minister for 
Justice and Home Affairs has directed that the streets 
specified in the first column of the subjoined schedule be 
renamed as specified in the second column of the schedule.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                   
I|-|URRIEQ 
 

It-triq li tg]aqqad Triq Wied 
Babu ma’ Triq Fran[isk 
Coleiro u mmarkata bin-numru 
1 fuq il-mappa hawn riprodotta 
tissemma:  

 
TRIQ 

TA’ TA}T I¬-¬INT 
 

 

 

                                                   IL-QRENDI 
 

PROLUNGAMENT 
 

Il-parti tat-triq mmarkata bin-

numru 1 fuq il-mappa hawn 

riprodotta ti[i prolungata ma’ 

u tissemma: 
 
 

TRIQ 
FILIPPU ZAMMIT 
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L-IMSIDA 
 

It-triq li tg]aqqad Triq il-Wied ma’ Triq il-
Kun`izzjoni mmarkata bin-numru 1 fuq il-
mappa hawn riprodotta tissemma:  

 
 

TRIQ 

DUN ANTON ABELA 
BENEFATTUR 

1924 - 2005 

L-IMSIDA 
 

Sqaq fi Triq San {wann ta’ l-G]org]ar fil-
limiti Ta’ Gannus immarkat bin-numru 1 fuq il-
mappa hawn riprodotta jissemma:  

 
 

SQAQ 

DUN {U|EPP MIFSUD 
BENEFATTUR 

1939 - 2004 

L-IMSIDA 
 

Triq [dida fi Triq {u\è Ellul Mercer 
immarkata bin-numru 1 fuq il-mappa hawn 
riprodotta tissemma:  

 
 

TRIQ 

{U|EPPI MARIA PUGLIESEVICH 
POLITIKU 
1904 - 1969 
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POLICE NOTICE

No. 10

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

}abbar

On Sunday, 25th February 2007, from 7.00 a.m. onwards

through the following streets> is-Santwarju, Pjazza

Medjatriçi, Labour, il-Mina ta’ Hompesch, ?ikas, il-Fraxxnu,

il-:ilju, Misra[ il-Qalbenien, next to Nazzarett Centre, il-

Ward, Bajjada, Misra[ is-Sliem and il-Kbira.

Vehicles found in contravention of this notice, are liable

to be towed.

20th February, 2007

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 10

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

pprojbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

{a]-}abbar

Nhar il-{add, il-25 ta’ Frar 2007 mis-7.00 a.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> is-Santwarju, Pjazza Medjatriçi,

Labour, il-Mina ta’ Hompesch, ?ikas, il-Fraxxnu, il-:ilju,

Misra[ il-Qalbenien, [dejn i/-?entru ta’ Nazzarett, il-Ward,

Bajjada, Misra[ is-Sliem u l-Kbira.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], ikunu

su;;ett li ji;u rmunkati.

L-20 ta’ Frar, 2007

POLICE NOTICE

No. 11

The Commissioner of Police hereby notifies that in

terms of legal notice 101#97, the streets listed hereunder

are to be classified as Tow Zones as indicated on the dates

and times hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

Sliema

On Saturday, 24th February 2007 from 6.00 a.m. onwards

through the Ferry, the Strand (opposite Giorgio Cafe by the

sea front).

On Sunday, 25th February 2007 from 6.00 a.m. onwards

through Triq it-Torri from Magic Kiosk up to Joinwell

Showroom (both sides) and Pjazza Sant’Anna from Magic

Kiosk to Il-Lancia Restaurant.

The general public is being notified that parking of vehicles

in the parking places mentioned above will be towed away.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 11

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at

mog[tija bl-Att Legali 101#97, it-toroq imsemmija hawn

ta[t se jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-

[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

projbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Tas-Sliema

Nhar is-Sibt, l-24 ta’ Frar 2007 mis-6.00 a.m. ’il

quddiem mill-Ferry, ix-Xatt (quddiem Giorgio Cafe max-

xatt).

Nhar il-{add, il-25 ta’ Frar 2007 mis-6.00 a.m. ’il

quddiem minn Triq it-Torri minn Magic Kiosk sal-

Joinwell Showroom (i]-]ew; na[at) u Pjazza Sant’Anna

minn Magic Kiosk sal-Lancia Restaurant.

Il-pubbliku ;enerali huwa mg[arraf illi vetturi li jkunu

pparkjati fil-postijiet imsemmija hawn fuq ji;u rmunkati.

Vetturi li jinsabu jikkontravjenu dan l-avvi] ikunu

so;;etti li ji;u rmunkati.
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It-trasport pubbliku ji;i affettwat.

Il-pubbliku g[andu jobdi d-direzzjonijiet mog[tija u l-

iskema ;dida tat-traffiku li tkun fis-se[[ matul id-data u

l-[in imsemmija.

L-20 ta’ Frar, 2007

Public transport will be effected.

The public is to follow directions given and new traffic

scheme in operation during the said date and time.

20th February, 2007

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 9 ta’ l-2007

}ieda ma’ l-Avvi] lill-Ba[[ara Nru 7 ta’ l-2007

B’riferenza g[all-Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 7 ta’ l-2007 ta’ l-
Awtorità Marittima ta’ Malta li jirrigwarda survey tal-ba[ar ’l hinn
mill-breakwater prin/ipali tal-Port ta’ l-Im;arr, G[awdex, ng[arrfu
lill-ba[[ara illi min[abba l-maltemp se jkun hemm dewmien biex
issir is-survey tal-ba[ar imsemmija.  Min[abba f’hekk, is-survey
imsemmija hawn fuq se ti;i esti]a sad-dati li ;ejjin>

Il-ba[[ara huma av]ati biex jie[du [sieb dan ta’ hawn fuq
u jba[[ru b’kawtela u b’attenzjoni meta jkunu qrib l-in[awi
msemmija fl-Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 7 fid-dati u l-[inijiet
indikati.  Huma g[andhom jobdu l-ordnijiet mog[tija mis-
Signal Station tat-Torri tal-Palazz (Valletta Port Control).

Il-po]izzjonijiet jirreferu g[all-WGS 84 DATUM.

Chart affettwata>  BA Chart 211 A.

L-20 ta’ Frar, 2007

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 9 of 2007

Extension to Notice to Mariners No. 7 of 2007

With reference to Notice to Mariners No. 7 of 2007 of the
Malta Maritime Authority regarding a Marine survey off M;arr
Harbour main breakwater, Gozo, mariners are notified that due
to inclement weather there will be a delay in the execution of
the mentioned Marine survey. Hence, in view of the above the
survey will be extended to the following dates>

Mariners are advised to note the above and navigate with
caution and slow speed when in the vicinity of the area
mentioned in Notice to Mariners No. 7 on the mentioned dates
and times.  They are to obey instructions as given out by Palace
Tower Signal Station (Valletta Port Control).

Positions referred to WGS 84 DATUM

Chart affected> BA Chart 211 A.

20th February, 2007

Sit Data {in meta tibda {in meta tispi//a
Site Date Start time End time

Il-Port ta’ l-Im;arr Il-{amis l-1 ta’ Marzu 2007 8.00 a.m. 4.30 p.m.
M;arr Harbour Thursday 1st March 2007 8.00 a.m. 4.30 p.m.

Il-Port ta’ l-Im;arr Is-Sibt it-3 ta’ Marzu 2007 8.00 a.m. 4.30 p.m.
M;arr Harbour Saturday 3rd March 2007 8.00 a.m. 4.30 p.m.

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Qabla fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-

Ministeru tas-Sa[[a, l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ Qabla fid-Divi]joni tas-

Sa[[a.

2.1. Il-post ta’ Qabla g[andu salarju ta’ Lm5,136 fis-sena

li ji]died b’Lm152 fis-sena sa massimu ta’ Lm6,048 (Skala

ta’ Salarju 12). Persuna fil-grad ta’ Qabla ti]died fis-salarju

g[al Skala ta’ Salarju 10 (Lm5,782 x 175 – Lm6,832) meta

tag[laq [ames snin servizz fil-grad jekk tkun qdiet dmirha

b’mod sodisfa/enti.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Midwife in the Health Division within the

Ministry of Health, the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Midwife in the Health Division.

2.1. The post of Midwife carries a salary of Lm5,136 per

annum rising by annual increments of Lm152 up to a

maximum of Lm6,048 (Salary Scale 12). A Midwife will

progress to Salary Scale 10 (Lm5,782 x 175 – Lm6,832) on

completion of five years service in the grade, subject to

satisfactory performance.
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2.2. Is-salarju ta’ persuna fil-grad ta’ Qabla li g[andha l-

BSc(Midwifery) jew kwalifika komparabbli adatta, huwa

Lm5,782 fis-sena li ji]died b’Lm175 fis-sena sa massimu ta’

Lm6,832 (Skala ta’ Salarju 10). Persuna fil-grad ta’ Qabla

gradwata ti]died fis-salarju g[al Skala ta’ Salarju 9 (Lm6,135

x 192 – Lm7,287) meta tag[laq sentejn servizz fil-grad ta’

Qabla gradwata jekk tkun qdiet dmirha b’mod sodisfa/jenti.

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji l-

o[ra u so;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

3. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full -ime u taqa’

ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-

persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. Id-dmirijiet ta’ Qabla jinkludu>

a) tipprovdi informazzjoni u pariri dwar Family Planning.

b) tissorvelja kif me[tie;, tag[ti kura u pariri lin-nisa waqt

it-tqala, il-[las u ]mien ta’ wara t-twelid<

/) twelled fuq responsabbiltà tag[ha wa[idha u t[ares l-

omm u t-tarbija li twieldet.

d) tkun trid tag[mel u]u mis-sistemi ta’ Teknolo;ija ta’ l-

Informatika li jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistg[u

jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-Impjegati,

6, Sqaq Harper, il-Furjana.

5. Il-kandidati mag[]ula jkunu me[tie;a ja[dmu fuq ba]i

ta’ shift li jinkludi xog[ol bil-lejl skond rosters stabbiliti fid-

Divizjoni tas-Sa[[a.

6. L-applikanti g[andhom>-

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikulta l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE)<

2.2. The salary of a Midwife in possession of a BSc

(Midwifery) or other appropriate comparable qualification,

is Lm5,782 per annum rising by annual increments of Lm175

up to a maximum of Lm6,832 (Salary Scale 10). A graduate

Midwife will progress to Salary Scale 9 (Lm6,135 x 192 –

Lm7,287) on completion of two years service as graduate

Midwife, subject to satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions as may be stipulated in

any agreement between the Government and the competent

Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year is on a full time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

4. The duties of a Midwife include>

a) provision of sound Family Planning information and advice<

b) offering the necessary supervision, care and advice to

women during pregnancy, labour and post natal period<

c) conducting deliveries on her own responsibility and

caring for the mother and infant.

d) will be required to make use of the Information

Technology systems which may be in operation within the

Health Division.

Further details of the job description of the post may be

obtained from the Health Division, Personnel Section, 6,

Harper Lane, Floriana.

5. The selected candidates will be required to perform

duties on a shift basis including night duty according to the

established rosters in the Health Division.

6. Applicants must>-

a) (i) be citizens of Malta<

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)<
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JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

/) ikollhom /ertifikat li juri li huma rre;istrati b[ala

Qwiebel mal-Kunsill ta’ l-Infermiera u Qwiebel (Malta)<

d) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw Midwifery f’Malta<

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à qeg[din

ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippre]entaw is-

Service and Leave Record Form’ (GP 47), filwaqt li dawk li

japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ din is-sej[a, u jindikaw jekk qatt

kinux impjegati mal-Gvern Malti u jag[tu d-dettalji).

7.1. Applikazzjonijiet jintlaqg[u wkoll minn kandidati li

se jiggradwaw fil-Midwifery fis-sena 2007 bil-kundizzjoni li

jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija f’paragrafi 6(a), (b)

u (e). Jekk jintg[a]lu dawn il-kandidati jridu juru l-Li/enza u

/-?ertifikat ta’ re;istrazzjoni indikati f’paragrafi 6(/) u (d)

qabel ma jing[ataw il-[atra.

7.2. L-applikanti li jg[addu ta[t dan il-paragrafu ji;u offruti

[atra wara biss li tkun ;iet e]awrita l-lista ta’ l-applikanti l-

o[ra kollha li jkunu g[addew skond paragrafi 6 (/) u (d) dejjem

jekk ikun g[ad baqa’ postijiet vakanti.

8.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-el;ibbiltà

g[all-post. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation.  This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) be in possession of a certificate of registration as a

Midwife with the Council for Nurses and Midwives (Malta)<

d) be in possession of a Licence to practise Midwifery in

Malta<

e) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< Those applying from outside the Malta

Public Service must produce a recent certificate of conduct

issued by the Police or other competent Authority not earlier

than six (6) months from the date of this call for applications

and state whether they have ever been in the Maltese

Government Service giving details).

7.1.  Applications will also be considered from candidates

who will be graduating in Midwifery in the year 2007 provided

they satisfy the requirements stated in paragraphs 6(a), (b)

and (e).  If selected, such candidates must produce the Licence

and Certificate of registration indicated in paragraphs 6(c)

and (d) before appointment.

7.2.  Successful applicants under this paragraph will be

offered an appointment only after the list of successful

applicants under paragraph 6 (c) and (d) has been exhausted,

provided vacancies are available.

8.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be
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jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

9.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

9.2. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom

kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#Istituzzjonijiet

terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-

komparabbiltà ta’ kwalifiki ma[ru;a mill-Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Xog[ol jew l-

awtorità  kompetenti, skond il-ka], liema dikjarazzjoni

g[andha tintheme] ma’ l-applikazzjoni, bl-ori;inali tintwera

waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad m’g[andhomx

din id-dikjarazzjoni ikunu jistg[u japplikaw i]da jridu jibag[tu

kopja tad-dikjarazzjoni, ma[ru;a mill-awtorità pertinenti lid-

dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-dispo]izzjoni tag[hom u,

f’ebda /irkustanza, mhux aktar tard minn xahar mid-data ta’

l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet<

10.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

10.2. Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika

r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Ir-ri]ultat ji;i esebit fuq in-notice-

board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni tas-Sa[[a.

10.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummisjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq

http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll avvi] fil-media lokali.

10.4. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

pubblikazzjoni tal-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Applikanti mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li huma adatti g[al dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited.  All

correspondence is to be addressed to the Health Division and

copied to the NCPD.

9.1. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and£or testimonials (photocopies to

be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview).

9.2. It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce a recognition statement on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment or

the designated authority, as applicable, which statement

should be attached to the application and the original presented

at the interview. Candidates not in possession of this statement

may still apply, provided that they submit a copy of the

statement, issued by the pertinent authority to the receiving

department as soon as it becomes available and in any case

by not later than one month from the closing date of the call

for applications.

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

10.2. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division.

10.3. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt. A press notice will also be issued to

all local media organisations.

10.4.  Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

11. Applicants selected for appointment will be medically

examined to ascertain that they are fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf
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http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li

g[andha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqg[u

primarjament mil-Assistent Direttur, Ri]orsi Umani, Divi]joni

tas-Sa[[a, 6, Sqaq Harper, Floriana, mhux aktar tard minn

nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, 16 ta’ Marzu 2007.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi  messa;; ie[or simili sa nofsinhar

ta’ nhar il-:imgha, 16 ta’ Marzu 2006 jistg[u ji;u kkunsidrati

basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-applikazzjoni

formali ffirmata mill-applikant#a trid tasal g[and id-Divi]joni

mhux aktar tard minn ;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-

applikazzjonijiet u g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-

dewmien. In-numri tal-fax tad-Divi]joni ri/eventi huma +356-

21226285 u +356 - 21235890.

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

L-20 ta’ Frar, 2007

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

13. Applications, together with a curriculum vitae

indicating qualifications and experience, will be received in

the first instance by the Assistant Director, Human Resources

Department, Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by

not later than noon of Friday, 16th March 2007.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 16th March 2007

may be considered provided that all requisite details are given.

The formal application duly signed by the applicant must reach

the Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax numbers

of the receiving Division are +356 – 21226285 and +356 -

21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

20th February, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Consultant Anaesthetist fid-Divi]joni

tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a, l-Anzjani u Kura

fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and medical practitioners bi kwalifiki

adatti u b’esperjenza g[all-postijiet ta’ Consultant Anaesthetist

fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2. Il-post ta’ Consultant Anaesthetist g[andu salarju ta’

Lm10,811 fis-sena (Skala ta’ Salarju 4)

3.1. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u

taqa’ ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al

]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divi]joni tas-

Sa[[a. Il-persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-

esi;enzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun so;;etta g[al ;img[a ta’ 40

sieg[a u wara tkun tista’ tissejja[ fuq ba]i ta’ roster.

3.3. Il-[inijiet tax-xog[ol tal-persuna nominata mhux

bilfors ikunu limitati g[al dmirijiet ta’ filg[odu, imma skond

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Consultant Anaesthetist in the Health Division

within the Ministry of Health, the Elderly and

Community Care

The Public Service Commission invites applications from

suitably qualified and experienced medical practitioners for

the posts of Consultant Anaesthetist in the Health Division.

2. The post of Consultant Anaesthetist carries a salary of

Lm10,811 per annum (Salary Scale 4)

3.1. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full time basis and is subject to any

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division.  It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be conditioned to a 40-hour week

and may be on call thereafter on a roster basis.

3.3. The working hours of the appointee will not necessarily

be limited to morning duties but, in accordance with the
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l-esi;enzi tas-servizz, sessjonijiet ta’ wara nofsinhar, jistg[u

jsiru skond l-arran;amenti approvati mid-Divi]joni tas-Sa[[a.

3.4. Il-persuna nominata tkun intitolata g[al xi benefi//ji

o[ra u tkun so;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha

privatament kemm-il darba>

(a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol tag[ha< u

(b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali

tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz

5.1. Il-persuna fil-grad ta’ Consultant Anaesthetist tifforma

parti mid-Dipartiment ta’ l-Anestesija u taqa’ direttament ta[t

i/-Chairman tad-Dipartiment ta’ l-Anestesija. Hija tkun

mistennija li tie[u sehem fl-attivitajiet u fl-i]vilupp tad-

Dipartiment ta’ l-Anestesija u fil-programm tat-tag[lim.

5.2. Il-persuna nominata trid tag[mel xog[ol fl-Anestesija

u tkun me[tie;a li tipprovdi wkoll kura lill-pazjenti fl-Inten-

sive Care Unit.

5.3. Il-persuna nominata tista’ tkun me[tie;a li tag[mel

regolarment sessjonijiet spe/jalizzati fi/-?entri tas-Sa[[a

skond programmi approvati dwar kura fil-komunità u tista’

tkun me[tie;a li tag[ti servizz f’xi estensjoni futura o[ra ta’

servizz tas-sa[[a kif provdut ta[t Skema Nazzjonali

komprensiva tas-Sa[[a.

5.4. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tag[mel kull

theatre list u turi interess spe/jali f’wie[ed mis-sub speciali-

ties ta’ l-Anestesija li ;ejjin> (1) Ostetri/ja (2) Cardiothoracic

u (3) Kura Intensiva.

5.5. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li turi inizjattiva u

innovazzjoni u li tu]a epidural analgesia u ser[an mill-u;ig[

wara l-operazzjonijiet.

5.6. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem u li tie[u

de/i]jonijiet wa[edha fil-qasam kliniku.

5.7. Il-persuna nominata tkun responsabbli g[at-twettiq

ta’ programm kontinwu  ta’ ta[ri; u edukazzjoni g[all-istaff

li jie[u [sieb il-pazjenti ta[t il-kura tag[ha.

5.8. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tie[u sehem fit-

tag[lim u ta[ri; ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-gradwazzjoni

exigencies of the service, afternoon sessions, may have to be

carried out as per arrangements approved by the Health Division.

3.4. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions as may be stipulated in

any pertinent agreement between the Government and the

competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>

(a) it is carried out strictly outside his#her official hours of

work< and

(b) it does not interfere or conflict with his#her official

duties or with the exigencies of the service.

5.1. The Consultant Anaesthetist will form part of the

Department of Anaesthesia and will be directly accountable

to the Chairman of the Department of Anaesthesia. He#She

will be expected to take part in the activities of the Department

of Anaesthesia and to participate in its teaching programme.

5.2. The appointee will perform duties in Anaesthesia and

will be expected to provide patient care in Intensive Care Unit

as well.

5.3. The appointee may be required to hold regular

specialised clinics in the Health Centres in accordance with

approved community care programmes and may also be

required to provide service in any further extension of health

services as provided under a comprehensive National Health

Scheme.

5.4. The appointee will be expected to perform any theatre

list and to show a special interest in one of the following

Anaesthetic subspecialities> (1) Obstetrics (2) Cardiothoracic

and (3) Intensive Care.

5.5. The appointee will be expected to show initiative and

innovation and provide epidural analgesia and post-operative

pain relief.

5.6. The appointee will be expected to work and take

decisions in the clinical field.

5.7. The appointee will be responsible to ensure the

implementation of an ongoing (continuing) training and

education programme in respect of the staff caring for the

patients under his#her charge.

5.8. The appointee will participate in under-graduate and

postgraduate teaching and training as required and involve
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kif me[tie; u li tinvolvi ru[ha fi programmi kontinwi ta’

riçerka.

5.9. Il-persuna nominata trid tikkontribwixxi fit-twaqqif

ta’ mekkani]mu xieraq biex ti]gura kwalità fis-servizz u ta’

medical audit.

5.10. Il-persuna mag[]ula tkun trid tag[mel u]u mis-

sistemi tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika li jkunu qed jintu]aw

fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

6. L-applikanti g[andhom>-

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat Membru ie[or ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE)<

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

/) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni

Medika f’Malta<

(d) ikollhom>

JEW

(i) evidenza ta’ eli;ibbiltà ta’ re;istrazzjoni b[ala Spe-

cialist fl-Anestesija fl-Unjoni Ewropea<

himself#herself in ongoing research programmes.

5.9. The appointee will contribute to the establishment of

appropriate mechanisms to ensure quality of service and

medical audit.

5.10. The appointee will be required to make use of the

Information Technology systems which may be in operation

within the Health Division

6. Applicants must>

a) (i) be citizens of Malta<

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)<

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation.  This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) be in possession of a Licence to practise the Medical

Profession in Malta<

d) be in possession of>

EITHER

(i) evidence of eligibility for Specialist registration in

Anaesthesia in the European Union<
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JEW

(ii) kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fl-Anestesija

(e.g. F.C. Anaes. jew kwalifika o[ra komparabbli xierqa) u

sentejn esperjenza fl-Anestesija fil-grad ta’ Senior Registrar

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta<

JEW

(iii) kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fl-Anestesija

u [ames snin ta’ esperjenza fl-Anestesija wara li jkunu ;abu

l-imsemmija kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni.

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47),

filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku

ta’ Malta jridu jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta

ma[ru; mill-Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux

aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sej[a, u

jindikaw jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jag[tu

d-dettalji).

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha

g[andhom jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji

jridu jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali

g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom

kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#

istituzzjonijiet terzjarji ,  l i  juru dikjarazzjoni ta’

rikonoxximent dwar il-komparabbiltà ta’ kwalifiki

ma[ru;a mill-Malta Qualifications Recognition Informa-

OR

(ii) a higher postgraduate qualification in Anaesthesia (e.g.

F.C. Anaes. or other appropriate comparable qualification)

and two years experience in Anaesthesia in the grade of Senior

Registrar in the Malta Public Service<

OR

(iii) a higher postgraduate qualification in Anaesthesia and

five years experience in Anaesthesia following the attainment

of the said higher postgraduate qualification.

e) be of good moral character (applicants who are

already in the Malta Public Service must produce a Service

and Leave Record Form (GP47)< Those applying from

outside the Malta Public Service must produce a recent

certificate of conduct issued by the Police or other

competent Authority not earlier than six (6) months from

the date of this call for applications and state whether they

have ever been in the Maltese Government Service giving

details).

7.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited.  All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession

of qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce a recognition statement

on comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
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tion Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[

u Xog[ol jew l-awtorità kompetenti, skond il-ka], liema

dikjarazzjoni g[andha tintheme] ma’ l-applikazzjoni, bl-ori;inali

tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad

m’g[andhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistg[u japplikaw, i]da

jridu jibag[tu kopja tad-dikjarazzjoni, ma[ru;a mill-awtorità

pertinenti, lid-dipartiment ri/eventi kif tkun g[ad-dispo]izzjoni

tag[hom u, f’ebda /irkustanza, mhux aktar tard minn xahar mid-

data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

9.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

9.2. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tar-ri]ultat.

10. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li

g[andha tinkludi kwalifiki u esperjenza u l-ismijiet ta’ ]ew;

referees jintlaqg[u primarjament mill-Assistent Direttur,

Ri]orsi Umani, Divi]joni tas-Sa[[a, 6, Sqaq Harper, il-

Furjana, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

16 ta’ Marzu 2007.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz

ta’ fax jew ta’ xi  messa;; ie[or simili sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, 16 ta’ Marzu 2007 jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom

id-dettalji kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant#a trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha

ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien.  In-numri tal-fax tad-

Divi]joni ri/eventi huma +356-21226285 u +356 - 21235890.

14. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.
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within the Ministry of Education, Youth and Employment

or the designated authority, as applicable, which statement

should be attached to the application and the original

presented at the interview. Candidates not in possession

of this statement may still apply, provided that they submit

a copy of the statement, issued by the pertinent authority,

to the receiving department as soon as available and, in any

case, by not later than one month from the closing date of the

call for applications.

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

9.2. Petitions objecting to the result in terms of Section 1.1.10

of the Public Service Management Code should be submitted

within ten (10) working days from the date of the result.

10. The selected applicants will be medically examined to

ascertain that they are fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section, 6,

Harper Lane, Floriana.

12. Applications, together with a curriculum vitae

indicating qualifications and experience and the names of two

referees, will be received in the first instance by the Assistant

Director, Human Resources Department, Health Division, 6,

Harper Lane, Floriana by not later than noon of Friday, 16th

March 2007.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 16th March 2007

may be considered provided that all requisite details are given.

The formal application duly signed by the applicant must reach

the Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax numbers

of the receiving Division are +356 – 21226285 and +356 -

21235890.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

20th February, 2007
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Applications for Lecturer in 3D Design

Institute of Art

and Design

(ETC Permit 18#2007)

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to fill a lecturing vacancy in 3D Design.

Applicants should have a relevant first degree from a

recognised higher education institution, or a relevant

recognised vocational qualification (HND#HNC) and

appropriate industrial#commercial experience.

Evidence of a wide range of specialist skills in the 3D

Design field (resistant and non-resistant materials) is

mandatory.Candidates will also be required to present a

portfolio of recent artwork#art and design involvement.

A good command of the English Language, spoken and

written, is essential.

Candidates are invited to submit the completed application

form, together with their employment history sheet obtainable

from the ETC, by not later than noon of Monday 5 March

2007.

Applications are available online and from the Human

Resources Office and are to be addressed to The Human

Resources Office, MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola PLA 9032.

Late applications will not be considered.

MCAST is working towards equality of opportunities.

Further information may be obtained from the following

address>–

MCAST Main Campus

Corradino Hill, Paola PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

20th February, 2007

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Applikazzjonijiet g[al Lecturer
fid-Disinn Tri Dimensjonali

Istitut ta’ l-Arti u Disinn

(Permess ta’ l-ETC 18#2007)

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;lu

jimla l-vakanza ta’ lecturer fid-disinn tri-dimensjonali.

L-applikanti g[andu  jkollhom l-ewwel degree relevanti

minn istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la, jew kwalifika

vokazzjonali relevanti rikonoxxuta (HND#HNC) u esperjenza

xierqa  industrijali#kummer/jali.

Huwa obbligaturju li wie[ed ikollu bil-provi firxa wiesg[a

ta’ kapa/itajiet ta’ spe/jalista fil-qasam tad-disinn Tri

Dimensjonali (materjali re]istenti u mhux re]istenti) Il-

kandidati jkunu me[tie;a wkoll jippre]entaw portfolio ta’

artwork#involviment f’arti u disinn ri/enti.

Huwa importanti [afna li wie[ed ikun jaf tajjeb jitkellem

u jikteb bl-Ingli].

Il-kandidati g[andhom jimlew u jibag[tu l-formola ta’ l-

applikazzjoni, flimkien mal-history sheet ta’ l-impieg tag[hom

li tista’ tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard minn nofsinhar

ta’ nhar it-Tnejn il-5 ta’ Marzu 2007.

L-applikazzjonijiet jinkisbu online u mill-Uffi//ju tar-

Ri]orsi Umani u g[andhom ikunu indirizzati g[all-Uffi//ju

tar-Ri]orsi Umani, il-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did 9032.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

L-MCAST qieg[ed ja[dem g[all-ugwaljanza fl-

opportunitajiet.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST

It-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

L-20 ta’ Frar, 2007
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Coordinator for International Programmes

(ETC Permit 19#2007)

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to fill the vacancy of Coordinator for International

Programmes.

The selected candidate will be responsible for initiating,

coordinating, monitoring and evaluating the College’s

international links and projects funded through the new range

of EU programmes, mainly> Lifelong Learning, Leonardo da

Vinci, Socrates, Youth in Action and Seventh Framework

Programme.

Applicants should preferably have a relevant degree and a

thorough understanding of the relevant EU programmes,

institutions and regulations. They should be computer literate,

be prepared to travel abroad and be able to work on own

initiative. Ability to communicate in a number of foreign

languages would be an asset.

Candidates are invited to submit the completed application

form, together with their employment history sheet obtainable

from the ETC, by not later than noon of Monday 5 March

2007.

Applications are available online and from the Human

Resources Office and are to be addressed to The Human

Resources Office, MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola PLA 9032.

Late applications will not be considered.

MCAST is working towards equality of opportunities.

Further information may be obtained from the following

address>

MCAST Main Campus

Corradino Hill, Paola PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

20th February, 2007

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Coordinator g[all-Programmi Internazzjonali

(Permess ta’ l-ETC 19#2007)

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;lu

jimla l-vakanza ta’ Coordinator g[all-Programmi

Internazzjonali.

Il-kandidat mag[]ul ikun responsabbli biex jag[ti bidu,

jikkoordina, jimmonitorja u jevalwa r-rabtiet u l-pro;etti

internazzjonali ffinanzjati permezz tal-firxa ;dida ta’

programmi ta’ l-Unjoni Ewropea, prin/ipalment> Lifelong

Learning, Leonardo da Vinci, Socrates, Youth in Action u

Seventh Framework Programme.

L-applikanti g[andu  jkollhom preferibbilment degree

relevanti u jifhmu sew fil-programmi, istituzzjonijiet u

regolamenti relevanti ta’ l-UE. G[andhom ikunu jafu sew il-

kompjuter, ikunu ppreparati li jsiefru barra u jkunu kapa/i

ja[dmu fuq l-inizjattiva tag[hom personali.  Ikun ta’ vanta;;

li wie[ed ikun kapa/i jitkellem b’diversi lingwi.

Il-kandidati g[andhom jimlew u jibag[tu l-formola ta’ l-

applikazzjoni, flimkien mal-history sheet ta’ l-impieg tag[hom

li tista’ tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard minn nofsinhar

ta’ nhar it-Tnejn il-5 ta’ Marzu 2007.

L-applikazzjonijiet jinkisbu online u mill-Uffi//ju tar-

Ri]orsi Umani u g[andhom ikunu indirizzati g[all-Uffi//ju

tar-Ri]orsi Umani, il-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, t-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did 9032

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

L-MCAST qieg[ed ja[dem g[all-ugwaljanza fl-

opportunitajiet.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST

It-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 9032

Tel> 2398 7100 Fax> 2398 7316

Website> www.mcast.edu.mt

L-20 ta’ Frar, 2007
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TREASURY CALENDAR FOR THE MONTH OF MARCH 2007 - TREASURY BILLS

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

5

12

19
     Public Holiday

26

1

8

15

22

29

TB
Tender Date

6 TB
Tender Date

13 TB
Tender Date

20 TB
Tender Date

27 TB

Tender Date

7

14

21

28

2 TB
Issue of 91 days
maturing 1st June
2007

9 TB
Issue of 273 days
maturing 7th December
2007

16 TB
Issue of 91 days
maturing 15th June
2007

23 TB
Issue of 91 days
maturing 22nd
June 2007

30 TB
Issue of 182 days
maturing 28th
September 2007

TB denotes Treasury Bills

Notes> –

1. Treasury Bills Auctions are accepted every Tuesday and settled the following Friday.

2. When either of these days falls on a Public Holiday the event takes place on the first working day immediately before.

3. Interest is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids may be made on the application form (available from the Treasury) or by fax on a number registered with, and recognised

by the Treasury.

5. Only bids which reach the Treasury (Tender Box or Fax Nos. 25967210) by 10.00 a.m. on the tender date will be accepted.

6. 28 days tenure minimum amount tender Lm100,000, other tenures Lm20,000 minimum.

7. With regard to the tenure the following days will apply>

1 month = 28 days 9 months = 273 days

3 months = 91 days 12 months = 364 days

6 months = 182 days

8. The tenderer shall accept any portion of the sum for which he has tendered at the same price per Lm100 as that for which he has

tendered for the whole amount.

9. The persons whose tenders are accepted will be informed accordingly on the following day and payment must be made payable

to the Accountant General by means of cash or cheques by not later than 10.00 a.m on the date on which the relative Bills are dated.

10. In the instance were Lm50,000 and over is accepted, the amount due is to be effected by Bank transfer to the credit of the Public

Account (Acc No. 40001 MTL-CACM-001-Q) with the Central Bank. The value date is to be the issue date of the Treasury Bill. A copy

of the relative bank transfer is to be furnished to the Treasury before 10.00 am on the date on which the relative Bills are dated.

11. Only offers with a definite price will be considered.

12. The Government reserves the right of not accepting any tender.

20th February, 2007



L-20 ta’ Frar, 2007 1693

MINISTRY FOR RESOURCES

AND INFRASTRUCTURE

Result for the Posts of Heavy Plant Driver at the

Ministry for Resources and Infrastructure

The Director General (Works Division) notifies that the

result for the above-mentioned selection process has been

published and can be viewed on the notice-boards at Project

House, Floriana and the Office of the Public Service

Commission, The Palace, Valletta.

20th February, 2007

MINISTERU G{AR-RI}ORSI

U L-INFRASTRUTTURA

Ri]ultat g[all-Postijiet ta’ Heavy Plant Driver
fil-Ministeru g[ar-Ri]orsi u l-Infrastruttura

Id-Direttur :enerali (Taqsima tax-Xog[lijiet) jg[arraf li

r-ri]ultat g[all-pro/ess hawn fuq imsemmi ;ie ppubblikat u

wie[ed jista’ jarah fuq in-notice-boards ta’ Project House,

il-Furjana u l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

L-20 ta’ Frar, 2007

THE QUALITY ASSURANCE INITIATIVE

ADJUDICATING COMMITTEE

Merit Award Scheme - 2007

The Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee

(Audit Committee) within the Health Division invites

applications for proposals for 2007 from eligible medical

officers from the categories of Clinical Chairman#Director,

Consultant, Senior Registrar, and Principal Medical Officer

employed in the Health Sectors, including those employed

by the Ministry for Gozo and the Department for the Elderly

and Community Services.

Applications on the designated forms should reach the

Office of the QAIAC at The Ministry of Health, Palazzo

Castellania, 15, Merchants Street, Valletta VLT 1171 by not

later than noon of Wednesday 28th February 2007. Late

applications will not be considered.

Eligible officers may obtain a copy of the Call for

Proposals and relative application form from the Health

website http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=753 or

from the DH Circular No. 11#07. Further information may

be obtained from the Executive Secretary at the QAIAC

Office on Tel. No.> 22992415.

20th February, 2007

THE QUALITY ASSURANCE INITIATIVE

ADJUDICATING COMMITTEE

Merit Award Scheme - 2007

Il-Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee

(Audit Committee) fi [dan id-Divi]joni tas-Sa[[a jilqa’

applikazzjonijiet g[al proposti g[as-Sena 2005 ming[and

uffi/jali medi/i eli;ibbli mill-kategoriji ta’ Chairman#Direttur

Kliniku, Konsulent, Senior Registrar, u Uffi/jal Mediku Prin-

/ipali, impjegati fis-Setturi tas-Sa[[a, inklu]i dawk impjegati

mill-Ministeru ta’ G[awdex u d-Dipartiment g[all-Anzjani

u Servizzi Komunitarji.

L-applikazzjonijiet g[andhom isiru fuq formoli apposta u

g[andhom jaslu fl-Uffi//ju tal-QAIAC fil-bini tal-Ministeru

tas-Sa[[a, Palazzo Castellania, 15, Triq il-Merkanti, Valletta

VLT 1171 sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ l-Erbg[a,

it-28 ta’ Frar 2007. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux

ikkunsidrati.

Tobba eli;ibbli jistg[u jiksbu kopja tal-formola ta’ l-

applikazzjoni u kundizzjonijiet mill-website tad-Divi]joni

tas-Sa[[a http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=753

jew DH Cir. No. 11#07. Aktar tag[rif jinkiseb ming[and is-

Segretarju E]ekuttiv fl-Uffi//ju tal-QAIAC Tel.> 22992415.

L-20 ta’ Frar, 2007

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

List of Approved Pitkala and of Approved Marketing

Centres – 2007

Amendment

With reference to the above mentioned List published in the

Government Gazette dated 9th February, 2007, on page 1003, it

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Lista ta’ Pitkala bil-Li/enza u ta’ ?entri tal-Bejg[

Approvati – 2007

Emenda

B’riferenza g[al-Lista msemmija hawn fuq ippubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern tad-9 ta’ Frar, 2007, f’pa;na 1003,
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ng[arrfu illi l-indirizz ta’ Vella Raymond li tni]]el b[ala li

joqg[od “‘Casa Nostra’ Triq il-Barmil, l-Ibra;, San :iljan”

kellu jkun>

“‘Casa Nostra’ Triq il-Buganvilla, l-Ibra;, is-Swieqi”

L-20 ta’ Frar, 2007

is notified that the address of Vella Raymond,  which appeared

as “‘Casa Nostra’ Triq il-Barmil, l-Ibra;, San :iljan” should

have read>

“‘Casa Nostra’ Triq il-Buganvilla, l-Ibra;, Swieqi”

20th February, 2007

IKLIN LOCAL COUNCIL

Locality Meeting 2007

In accordance with section 70 of the Local Councils Act

(Act No. XV of 1993), an annual locality meeting will be

held on Sunday, 4th March 2007 at the Iklin Local Council

Hall, Triq Lewis F. Mizzi, Iklin at 10.00 a.m.

Iklin residents are therefore invited to attend.

20th February, 2007

KUNSILL LOKALI IKLIN

Laqg[a tal-Lokalità 2007

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att Nru.

XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali tal-lokalità nhar il-

{add, l-4 ta’ Marzu, 2007 fis-Sala tal-Kunsill Lokali Iklin,

Triq Lewis F. Mizzi, l-Iklin, fl-10.00 a.m.

Ir-residenti ta’ l-Iklin huma m[e;;a li jattendu.

L-20 ta’ Frar, 2007

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-22 ta’ Frar, 2007, g[al>

CT 9#2007. Provvista ta’ non-woven material 1200 x 1200

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Frar, 2007, g[al>

CT 34#2007. Bdil ta’ plan/i ta’ saqaf ta’  l-azzar ta’ fabbriki

f’diversi oqsma industrijali - Malta Industrial Parks. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm50 (€116.47) g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-1 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 1#2007. Servizz ta’ nursing fil-Fa/ilità Korrettiva ta’

Kordin - Fa/ilità Korrettiva ta’ Kordin.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Jannar 2007.

CT 12#2007. Tibdil strutturali, xog[lijiet ta’ tkabbir u

tlestija fir-Residenza San Vincenz de Paul - Welfare Com-

mittee. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 (€232.94) g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 22nd February, 2007,

for>

CT 9#2007. Supply of non-woven material 1200 x 1200 -

Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th February, 2007, for>

CT 34#2007. Replacing of steel roof sheeting of factories

in various industrial estates - Malta Industrial Parks. A fee of

Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 1st March, 2007, for>

CT 1#2007. Nursing services at Corradino Correctional

Facility - Corradino Correctional Facility. The EU Contract

Notice was dispatched on the 4th January 2007.

CT 12#2007. Structural alterations, additions and finishing

works at St Vincent de Paule Residence - Welfare Committee.

A fee of Lm100 (€232.94) will be charged for each copy of

tender document.
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CT 13#2007. Provvista ta’ kapsoli alphacalcidol 1mcg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 14#2007. Provvista ta’ anti haemophilia factor IX x

500iu - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 15#2007. Provvista ta’ injezzjonijiet noradrenaline acid

tartrate 2mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 16#2007. Provvista b’kiri ta’ haemoglobulin - A1c kits

with two (2) instruments - Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ Marzu, 2007,

g[al>

CT 17#2007. Provvista ta’ pilloli#kapsoli ganciclovir

500mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 18#2007. Provvista ta’ injezzjonijiet nitroglycerin 50mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 19#2007. Kiri ta’ [ames (5) tipper trucks, ]ew; (2)

gafef fuq ir-roti ]g[ar u ]ew; (2) pick up trucks - Dipartiment

tat-Turi]mu. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 (€23.29) g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 20#2007. Provvista ta’ VVIR pacemakers with leads -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 21#2007. Provvista u stallazzjoni ta’ tliet (3) passen-

ger lifts fl-Iskola :dida Sekondarja tas-Subien f’Tal-{andaq,

{al Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 (€81.53) g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

CT 22#2007. Provvista ta’ PTMC balloons - Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 23#2007. Provvista ta’ kapsoli gabapentin 300mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 24#2007. Provvista ta’ sodium fusidate 2% ointment -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 25#2007. Provvista ta’ pilloli primidone 250mg tab-

lets - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 52#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ boiler

suits lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 55#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ com-

puter continous paper lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 13#2007. Supply of alphacalcidol 1mcg capsules -

Health Division.

CT 14#2007. Supply of anti haemophilia factor IX x 500iu

- Health Division.

CT 15#2007. Supply of noradrenaline acid tartrate 2mg

injections - Health Division.

CT 16#2007. Supply of haemoglobulin A1c kits with two

(2) instruments on loan - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 6th March, 2007,

for>

CT 17#2007. Supply of ganciclovir 500mg tablets#capsules

- Health Division.

CT 18#2007. Supply of nitroglycerin 50mg injections -

Health Division.

CT 19#2007. Hire of five (5) tipper trucks, two (2) small

wheel shovels, two (2) pick up trucks - Department of

Tourism. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each

copy of tender document.

CT 20#2007. Supply of VVIR pacemakers with leads -

Health Division.

CT 21#2007. Supply, installation and commissioning of

three (3) passenger lifts at the New Boys’ Secondary School

at Tal-{andaq, Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools.

A fee of Lm35 (€81.53) will be charged for each copy of

tender document.

CT 22#2007. Supply of PTMC balloons - Health

Division.

CT 23#2007. Supply of gabapentin 300mg capsules -

Health Division.

CT 24#2007. Supply of sodium fusidate 2% ointment -

Health Division.

CT 25#2007. Supply of primidone 250mg tablets - Health

Division.

CT 52#2007. Period contract for the supply of boiler

suits to the Procurement Section of the Contracts

Department.

CT 55#2007. Period contract for the supply of computer

continous paper to the Procurement Section of the Contracts

Department.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-8 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 27#2007. Provvista ta’ pilloli warfarin 3mg - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 28#2007. Provvista ta’ pilloli warfarin 5mg - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 29#2007. Provvista ta’ arterial puncture devices -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 30#2007. Provvista ta’ minimum inhibitory concentra-

tion determination strips - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 31#2007. Xog[ol ta’ l-aluminju fl-Iskola :dida

Sekondarja f’Tal-{andaq, {al Qormi - Fondazzjoni g[all-

Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 (€116.47) g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 11#2007. Studju preliminarju dwar l-identifikazzjoni ta’

sorsi ta’ kontaminazzjoni ta’ nitrat fl-ilma ta’ Malta - Ministeru

g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30

(€69.88) g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-9 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Services Notice ta[t l-International Open Ten-

der Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm Ewropew g[all-I]vilupp Rurali (Budget Allokat>

Lm128,790 (€300,000) inklu] il-V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-13 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 40#2007. Provvista, manifattura u konsenja ta’ g[amara g[all-

klassijiet fl-Iskola Sekondarja :dida tas-Subien f’Tal-{andaq,

{al Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt  ta’ Lm35 (€81.53) g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 41#2007. Xog[lijiet ta’ mineral fibre ceiling fl-Iskola

Sekondarja :dida tas-Subien f’Tal-{andaq, {al Qormi -

Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’

Lm35 (€81.53) g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Marzu, 2007, g[al>

CT 26#2007. Provvista ta’ sistemi bijokimi/i biex

jidentifikaw l-bakterja - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-22 ta’ Jannar 2007.

CT 32#2007. Provvista u stallazzjoni ta’ vetrini tal-mu]ew

fi/-/entru tal-vi]itaturi f’{a;ar Qim u l-Imnajdra, limiti tal-

Qrendi - Patrimonju Kulturali Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm50 (€116.47) g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice ta[t il-Local Open Tender Pro-

cedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta

(Budget Allokat> Lm35,800 (€83,391.57) ming[ajr V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 8th March, 2007, for>

CT 27#2007. Supply of warfarin 3mg tablets - Health

Division.

CT 28#2007. Supply of warfarin 5mg tablets - Health

Division.

CT 29#2007. Supply of arterial puncture devices - Health

Division.

CT 30#2007. Supply of minimum inhibitory concentration

determination strips - Health Division.

CT 31#2007. Aluminium works at the New Secondary

School, Tal-{andaq, Qormi - Foundation for Tomorrow’s

Schools. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each

copy of tender document.

CT 11#2007. Preliminary study on the identification of the

sources of nitrate contamination in ground water in Malta -

Ministry for Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm30

(€69.88) will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 9th January

2007.

This is a Services Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Rural Development Programme. (Allocated Budget>

Lm128,790 (€300,000) including V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 13th March, 2007, for>

CT 40#2007. Supply, manufacture and delivery of classroom

furniture to the New Boys’ Secondary School Tal-{andaq,

Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm35

(€81.53) will be charged for each copy of tender document.

CT 41#2007. Mineral fibre ceiling works at the New Boys’

Secondary School Tal-{andaq, Qormi - Foundation for

Tomorrow’s  Schools. A fee of Lm35 (€81.53) will be

charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th March, 2007, for>

CT 26#2007. Supply of biochemical systems for the

identification of bacteria - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd January 2007.

CT 32#2007. Supply and installation of museum display

cases for the {a;ar Qim and Mnajdra Visitors Centre, limits

of Qrendi - Cultural Heritage Malta. A fee of Lm50 (€116.47)

will be charged for each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the European

Structural Funds Programme for Malta (Allocated Budget>

Lm35,800 (€83,391.57) excluding V.A.T.).
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CT 50#2007. Provvista u twa[[il ta’ polyester corrugated

sheet overlay fuq steel pitched roofs fil-fabbrika GGX002

fil-Qasam Industrijali tax-Xewkija G[awdex - Malta Indus-

trial Parks. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 (€69.88) g[al kull

kopja tad—dokument ta’ l-offerta.

CT 51#2007. Provvista ta’ soft drinks - Welfare Commit-

tee. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 (€23.29) g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 53#2007. Provvista ta’ ablation catheters - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 54#2007. Provvista ta’ advancer unit for rotational

angioplasty system - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 56#2007. Provvista ta’ rotational atherectomy system

burrs - Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Marzu, 2007,

g[al>

CT 33#2007. Provvista ta’ tag[mir ta’ l-IT fil-Kulle;; Malti

ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija (MCAST) ta’ Ra[al :did u

ta’ G[awdex - Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 (€81.53) g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Jannar

2007.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open Ten-

der Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta -

Ninvestu fil-Futur Tieg[ek (Budget Allokat> Lm191,770

(€446,703.94) ming[ajr V.A.T.).

CT 35#2007. Provvista ta’ purtieri, rails u quilted bed-

spreads fir-Residenza San Vincent de Paule - Kumitat tal-

Welfare. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 (€116.47) g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 36#2007. Provvista ta’ pilloli topiramate 100mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 37#2007. Provvista ta’ pilloli lamotrigine100mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 38#2007. Provvista ta’ pilloli#kapsoli fibrate100mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Jannar 2007.

CT 50#2007. Supply and fixing of polyester corrugated

sheets overlay on existing steel pitched roofs to factory

GGX002 at Xewkija Industrial Estate, Gozo - Malta Industrial

Parks. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for each copy

of tender document.

CT 51#2007. Supply and delivery of soft drinks - Welfare

Committee. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each

copy of tender document.

CT 53#2007. Supply of ablation catheters - Health Division.

CT 54#2007. Supply of advancer unit for rotational

angioplasty system - Health Division.

CT 56#2007. Supply of rotational atherectomy system burrs

- Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th March, 2007,

for>

CT 33#2007. Supply of IT equipment for the Malta College

of Arts, Science and Technology (MCAST) in Paola and Gozo

- Malta College of Arts, Science and Technology. A fee of

Lm35 (€81.53) will be charged for each copy of tender

document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 24th

January 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by the

European Structural Funds Programme for Malta - Investing

in Your Future (Allocated Budget> Lm191,770 (€446,703.94)

excluding V.A.T.).

CT 35#2007. Supply and installation of curtains, rails and

quilted bedspreads at St Vincent de Paule Residence - Welfare

Committee. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.

CT 36#2007. Supply of topiramate 100mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.

CT 37#2007. Supply of lamotrigine 100mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.

CT 38#2007. Supply of fibrate tablets#capsules - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 25th

January 2007.
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CT 39#2007. Provvista ta’ computer u apparat ie[or g[all-

integrazzjoni ta’ sistemi ta’ l-IT bi qbil mas-Schengen Acquis

- Dipartiment tal-Pulizija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100

(€232.94) g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-26 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open Ten-

der Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility. (Budget Allokat>

Lm395,549.72 (€921,383) ming[ajr V.A.T.).

CT 66#2007. Provvista, manifattura u tiswija ta’ diversi

bibien ta’ l-injam fl-Iskola Sekondarja :dida tas-Subien f’Tal-

{andaq, {al Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 (€81.53) g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-3 ta’ April 2007, g[al>

CT 42#2007. Provvista ta’ tag[mir ta’ zanamivir 5mg in-

halation powder in blisters with inhalation device - Divi]joni

tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Jannar 2007.

CT 43#2007. Provvista ta’ fa/ilitajiet ta’ trasport g[all-

adulti b’di]abbiltà - Fondazzjoni g[al Servizzi ta’ {arsien

So/jali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15 (€34.94) g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 44#2007. Provvista ta’ pilloli zidovudine with

lamivudine 300mg#150mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 45#2007. Provvista b’kiri ta’ kits u tag[mir g[all-

proçeduri ta’ apheresis  - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 46#2007. Provvista ta’ non-ionic contrast medium

for cardioangiography, li jkun fih 350mg - 370mg iodine

per ml - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 47#2007. Provvista ta’ pilloli mesalazine 500mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 48#2007. Provvista ta’ pilloli sodium valproate 500mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Jannar 2007.

CT 39#2007. Supply of computer and other equipment for

the integration of the national IT systems in accordance with

the Schengen Acquis - Department of Police. A fee of Lm100

(€232.94) will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 26th

January 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by the

Transition Facility Programme for Malta (Allocated Budget>

Lm395,549.72 (€921,383) excluding V.A.T.).

CT 66#2007. Supply, manufacture and fixing of various

internal timber doors at the New Boys’ Secondary School at

Tal-{andaq, Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools.

A fee of Lm35 (€81.53) will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 3rd April, 2007, for>

CT 42#2007. Supply of zanamivir 5mg inhalation powder

in blisters with inhalation device - Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 29th

January 2007.

CT 43#2007. Supply of transport facilities for adults with

disability - Foundation for Social Welfare Services. A fee of

Lm15 (€34.94) will be charged for each copy of tender

document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 44#2007. Supply of zidovudine with lamivudine

300mg#150 mg tablets - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 45#2007. Supply of kits and equipment on loan for

apheresis procedures - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 46#2007. Supply of non-ionic contrast medium for

cardioangiography, containing 350mg - 370mg iodine per

ml - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 47#2007. Supply of mesalazine 500mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th

January 2007.

CT 48#2007. Supply of sodium valproate 500mg tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 31st January 2007.
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CT 49#2007. Provvista ta’ nutritional preparation

kompluta x 200ml - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Jannar 2007.

CT 57#2007. Provvista g[at-twaqqif ta’ laboratorju ta’ l-

elettronika fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija

(MCAST) - Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 (€46.59) g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open Ten-

der Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Unjoni

Ewropea - Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF)

- Ninvestu fil-Futur Tieg[ek (Budget Allokat> Lm59,000

(€137,433.03) ming[ajr il-V.A.T.).

CT 58#2007. Provvista u stallazzjoni ta’ airconditioners

fir-Residenza San Vincenz de Paule - Ministeru tas-Sa[[a, l-

Anzjani u Kura fil-Komunità. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30

(€69.88) g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2007.

*CT 75#2007. Provvista ta’ pilloli acetylsalicylic acid

75mg-100mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-5 ta’ April 2007, g[al>

CT 59#2007. Provvista ta’ pilloli cefuroxime axetil 250mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2007.

CT 60#2007. Provvista ta’ compound sodium lactate IV

infusion - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Frar 2007.

CT 61#2007. Provvista ta’ pilloli sulphasalazine 500mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Frar 2007.

CT 62#2007. Provvista ta’ injezzjonijiet etanercept 25mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Frar 2007.

CT 65#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ l-injam

ta’ l-abjad u ta’ l-a[mar lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ Frar 2007.

CT 49#2007. Supply of complete nutritional preparation x

200ml - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st January

2007.

CT 57#2007. Supply for the setting up of an electronics

laboratory at the Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST) - Malta College of Arts, Science and

Technology. A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd

February 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is being co-funded through

the European Union - European Regional Development Fund

(ERDF) - Investing in Your Future. (Allocated Budget>

Lm59,000 (€137,433.03) excluding V.A.T.).

CT 58#2007. Supply and installation of airconditioners at

St Vincent De Paule Residence - Ministry of Health, the

Elderly and Community Care. A fee of Lm30 (€69.88) will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd

February 2007.

*CT 75#2007. Supply of acetylsalicylic acid 75mg - 100mg

tablets - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th April, 2007, for>

CT 59#2007. Supply of cefuroxime axetil 250mg tablets -

Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd

February 2007.

CT 60#2007. Supply of compound sodium lactate IV

infusion - Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th

February 2007.

CT 61#2007. Supply of sulphasalazine 500mg tablets -

Health Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th

February 2007.

CT 62#2007. Supply of etanercept 25mg injections - Health

Division,

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th

February 2007.

CT 65#2007. Period contract for the supply of white and

red deal timber to the Procurement Section of the Contracts

Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th February

2007.
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Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-10 ta’ April, 2007, g[al>

CT 63#2007. Provvista ta’ mechatronics didactic labora-

tory equipment fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u t-

Teknolo;ija (MCAST) ta’ Ra[al :did - Kulle;; Malti ta’ l-

Arti, Xjenza u t-Teknolo;ija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30

(€69.88) g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ l-International Open Ten-

der Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Unjoni

Ewropea mill-Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali

(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieg[ek.

(Budget Allokat> Lm101,107 (€235,515.96) ming[ajr il-

V.A.T.).

CT 64#2007. Provvista ta’ precision test and measurement

equipment fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u t-Teknolo;ija

(MCAST) ta’ Ra[al :did - Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

t-Teknolo;ija. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 (€116.47) g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ l-International Open Ten-

der Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Unjoni

Ewropea mill-Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali

(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieg[ek.

(Budget Allokat> Lm107,054 (€249,368.74) ming[ajr il-

V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-12 ta’ April, 2007, g[al>

CT 67#2007. Provvista ta’ PTCA balloon catheters -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

CT 68#2007. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’  l-injam

tal-parana u iroko lit-Taqsima ta’ l-Akkwisti tad-Dipartiment

tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

CT 69#2007. Provvista ta’ pilloli clomipramine HCL 25mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

CT 70#2007. Provvista ta’ neutral human

biosyntheticisophane insulin suspension - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Frar 2007.

*CT 71#2007. Provvista ta’ pilloli perindopril 4mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2007.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 10th April, 2007, for>

CT 63#2007. Supply of mechatronics didactic laboratory

equipment at the Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST) Paola - Malta College of Arts, Science

and Technology. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th February

2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is being co-funded by the

European Union through the European Regional Development

Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget> Lm101,107 (€235,515.96) excluding

V.A.T.).

CT 64#2007. Supply of precision test and measurement

equipment at the Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST) Paola - Malta College of Arts, Science

and Technology. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th February

2007.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is being co-funded by the

European Union through the European Regional Development

Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget> Lm107,054 (€249,368.74) excluding

V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 12th April, 2007, for>

CT 67#2007. Supply of PTCA balloon catheters - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.

CT 68#2007. Period contract for the supply of parana and

iroko to the Procurement Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.

CT 69#2007. Supply of clomipramine HCL 25mg tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.

CT 70#2007. Supply of neutral human

biosyntheticisophane insulin suspension - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February

2007.

*CT 71#2007. Supply of perindopril 4mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February

2007.
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*CT 72#2007. Provvista ta’ pilloli antacid compound

preparation - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2007.

*CT 73#2007. Provvista ta’ CAPD twin bags - Divi]joni

tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice  ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ Frar 2007.

*CT 74#2007. Upgrading tas-sistema ta’ l-IT tad-

Dipartiment tal-Kuntratti - Dipartiment tal-Kuntratti. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 (€58.23) g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Dan huwa Services Notice ta[t il-Local Open Tender Pro-

cedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm

g[al Malta tat-Transition Facility. (Budget Allokat>

Lm51,623.33 (€120,250) ming[ajr il-V.A.T.)

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-20 ta’ Frar, 2007

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti

kollha illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti

dwar il-Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet

mag[mula mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti

ta’ kuntratti pubbli/i se jkunu ppubblikati fuq in-notice-

board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar

ta’ :img[a wara nofsinhar.     L-offerenti jistg[u jiksbu

din l-informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq

in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

L-20 ta’ Frar, 2007

*CT 72#2007. Supply of antacid compound preparation

tablets - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February

2007.

*CT 73#2007. Supply of CAPD twin bags - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th February

2007.

*CT 74#2007. Upgrading of the IT system at the

Department of Contracts - Department of Contracts. A fee of

Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of tender

document.

This is a Services Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The Transition

Facility Programme for Malta. (Allocated Budget>

Lm51,623.33 (€120,250) excluding V.A.T.)

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

20th February, 2007

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the

said Regulations which lays down in detail the procedure to be

followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

20th February, 2007
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 11#2007. Studju preliminarju dwar l-identifikazzjoni

ta’ sorsi ta’ kontaminazzjoni ta’ nitrat fl-ilma ta’ Malta -

Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-9 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Services Notice ta[t l-International Open Ten-

der Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm Ewropew g[all-I]vilupp Rurali (Budget Allokat>

Lm128,790 inklu] il-V.A.T.).

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in ta’ l-g[eluq ta’ l-avvi] msemmi

hawn fuq  hi l-{AMIS, it-8 ta’ Marzu, 2007 u g[andha tid[ol

minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tat-

Tlieta, is-16 ta’ Jannar, 2007.

L-20 ta’ Frar, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 11#2007. Preliminary study on the identification of the

sources of nitrate contamination in ground water in Malta -

Ministry for Rural Affairs and the Environment. A fee of

Lm30 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 9th January

2007.

This is a Services Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Rural Development Programme. (Allocated Budget>

Lm128,790 including V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the above mentioned

advert is THURSDAY, 8th March, 2007 and supersedes the

one published in the Government Gazette of TUESDAY, 16th

January, 2007.

20th February, 2007

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 1 ta’ Marzu, 2007

Avvi] Nru. 27. Bejg[ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 31, Triq

Fran;isk Coleiro, i]-}urrieq, muri bl-a[mar u mmarkat Nru.

2 fuq pjanta P.D.67_93_6. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 28. Kiri, biex jintu]a biss g[all-bejg[ tal-

[axix#tal-mer/a, tal-{anut Nru. 45 u Store Nru. 5, fis-Suq

tal-Belt, Triq il-Merkanti, Valletta, murija bl-a[mar fuq pjanta

L.D.17B#83#A u pjanta L.D. 17#83#A rispettivament.

Avvi] Nru. 29. Kiri tal-{anut Nru. 67, Triq San Tumas,

il-Furjana, muri bil-blu fuq pjanta L.D. 70#93#1.

Avvi] Nru. 30. Kiri tal-{anut Nru. 12, Intermediate Floor,

Bieb il-Belt, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.

2006_175.

Avvi] Nru. 31. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a b[ala

;nien, ta’ sit bejn Blokk A u Blokk B fil-Qasam tad-Djar

Tal-Qattus, {al G[axaq, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.

66#78#4.

Avvi] Nru. 32. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a b[ala

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 am on Thursday, 1st March, 2007

Advt. No. 27. Sale of a site in front of House No. 31, Triq

Fran;isk Coleiro, }urrieq, shown edged in red and marked

No. 2 on plan P.D.67_93_6. Tenders are to be accompanied

by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in

the tender conditions.

Advt. No. 28. Lease, to be used only as a greengrocer#grocer,

of the Shop No. 45 and Store No. 5 at the Valletta Market,

Merchants Street, Valletta, shown edged in red on plan

L.D.17B#83#A and plan L.D. 17#83#A respectively.

Advt. No. 29. Lease of Shop No. 67, Saint Thomas Street,

Floriana, shown edged in blue on plan L.D. 70#93#1.

Advt. No. 30. Lease of Shop No. 12,  Intermediate  Floor

level, City Gate, Valletta, shown edged in red on plan P.D.

2006_175.

Advt. No. 31. Lease, on a year to year basis, for  gardening

purposes, of a site between Blocks A and B in Tal-Qattus

Housing Estate, G[axaq, shown edged in red on plan L.D.

66#78#4.

Advt. No. 32. Lease, on a year to year basis, for  gardening
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;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar, Bir]ebbu;a,

muri bil-blu u mmarkat Nru. 6 fuq pjanta L.D. 14#83#4#A.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 8 ta’ Marzu, 2007

Avvi] Nru. 33. Bejg[ ta’ l-fond Nru. 9 Triq San Mark,

Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_6_2007_A. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 34. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar Nru. 5 Triq

Dawret it-Torri, Santa Lu/ija, muri bl-a[mar u mmarkat Nru.

2 fuq pjanta P.D.11_82_99. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al

servitujiet ta’ terzi a favur ta’ l-istess dar hawn fuq imsemmija.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammaont ta’ Lm1,000.00  (€2,329.37) skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 35. Bejg[ ta’ sit fuq tad-dar bl-isem ta’ ‘Sun-

flower’ Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar u

mmarkat ‘E’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00

(€232.94) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 36. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju u /-

çens relattiv ta’ disg[a u [amsin Lira Maltija (Lm59.00)

(€137.43) fis-sena g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li jintemm

fil-31 ta’ Novembru, 2166, regolat skond kuntratti fl-atti tan-

Nutar George Bonello Dupuis tat-3 ta’ Frar, 1967, u s-sussegwenti

assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju,

tad-dar bl-isem ta’ ‘Casa Doretta’ Triq is-Swieqi, is-Swieqi, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_68_2006. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond  g[all-ammont ta’ Lm500.00

(€1,164.69) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avvi] Nru.37. Kiri tal-{anut vojt Nru.8 (qabel Nri. 8 u 9)

Triq Nofsinhar, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanti L.D.168#79

u L.D.168A#79.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss

b’/ekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk

ikollha mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

L-20 ta’ Frar, 2007

purposes, of a site adjacent to Block A, Housing Estate, Bir]ebbu;a,

shown edged in blue and marked No. 6 on plan L.D. 14#83#4#A.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 am on Thursday, 8th March, 2007

Advt. No. 33. Sale of premises No. 9, Triq San Mark,

Valletta, shown edged in red on plan  P.D.JO_6_2007_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 (€2,329.37) as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 34. Sale of a site at the back of house No. 5 Triq

Dawret it-Torri, Santa Lu/ija, shown edged in red and marked

No.2 on plan P.D.11_82_99. Sale is subject to third party

servitudes in favour of the same house mentioned above.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 (€2,329.37) as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 35. Sale of a site at the back of house ‘Sunflower’

Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown edged in red and marked

‘E’ on plan P.D.87_2004. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm100.00 (€232.94) as stipulated

in the tender conditions.

Advt. No. 36. Sale of the Temporary Directum Dominium

and relative groundrent of fifty nine Malta Liri (Lm59.00)

(€137.43) per annum, for the remaining period which expires

on the 31st November,2166, as per deed in the acts of Notary

George Bonello Dupuis dated 3rd February, 1967, and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the house named ‘Casa Doretta’, Triq is-

Swieqi, Swieqi, shown edged in red on plan P.D.JO_68_2006.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00(€1,164.69) as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 37. Lease of the bare Shop No. 8 (previously

Nos. 8 and 9) Triq Nofsinhar, Valletta, shown edged in red

on plans L.D.168#79 and L.D.168A#79.

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5  (€11.65)  will be charged for each

copy of tender document.  Payments are to be made only by

cheque or money order. Tenders are only valid if they bear

the official stamp of the Department.

20th February, 2007



1704 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 07#07. Provvista, konsenja, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ hydraulic passenger lift  u dumb waiter

f’Villa Francia, {al Lija.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 03#2007. Provvista u konsenja ta’ high

pressure washer g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u s-

Servizzi, Kordin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Avvi] Nru. 8#07. Disinn, provvista u stallazzjoni ta’ double

glazed enclosure fil-pantry l-;dida, fil-Palazz ta’ San Anton,

{’Attard.

(Se ssir laqg[a ta’ kjarifikazzjoni nhar it-Tlieta 20 ta’ Frar,

2007 fil-Palazz ta’ San Anton, fil-wesg[a ta’ l-ipparkjar e]att

fl-10.30 a.m. (Min jid[ol g[andu jsuq mal-gwardja tal-

president).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 9#07. Provvista u stallazzjoni ta’ air-

conditioning units fi/-?entru tad-dolumentazzjoni l-;did, The

Il-Palazz, Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ Marzu,

2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 10#07. Tibdil ta’ parti mis-saqaf ta’ residenza

?ini]a, {al Far.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm210 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 04#07. Kuntratt perjodiku g[al kiri u tbattil

ta’ skips bir-roti fil-venda, l-Belt Valleta.

WORKS  DIVISION

AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services

Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

27th February, 2007, for>-

Advt. No. 07#07. Supply, delivery, installation and

commissioning of a hydraulic passenger lift and a dumb waiter

at Villa Francia, Lija.

A fee of Lm25 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Quot. No. 03#07. Supply and delivery of high  pressure

washer for the Manufacturing and Services Department,

Services Division, Kordin.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each quotation document.

Advt. No. 8#07. Design, supply and installation of double

glazed enclosure at the new pantry, San Anton Palace, Attard.

(A Clarification meeting is to be held on Tuesday 20th

February, 2007 at San Anton Palace, parking place at 10.30

a.m. sharp (kindly drive by the presidential guard).

A fee of Lm20 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Advt. No. 09#07. Supply and installation of air- conditioning

units at the New Documentation Centre, The Palace, Valletta.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,

2nd March, 2007, for>-

Advt. No. 10#07. Replacement of part of roof of Chinese

Residence, {al Far.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Quot. No. 04#07. Period contract for the hiring and

emptying of skips on wheels for bus terminus, Valletta.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ Marzu,

2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 11#07. Provvista u konsenja ta’ /angaturi tal-

;ebla tal-qawwi g[all-in[awi tal-kappella ta’ San Girgor, i]-}ejtun.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ din l-offerta.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu wara

il-[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-20 ta’ Frar, 2007

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 2nd March,

2007, for>-

*Advt. No. 11#07. Supply and delivery of hardstone paving

blocks for San Girgor Chapel Area, }ejtun.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

*Advertisement appearing for the first time.

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division and Services

Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working

day between 8.00 a.m. and noon. Any further information

may be obtained from the Works Division and Services

Division, Contracts and Procurement Section, on any working

day between 8.00 a.m. and noon.

20th February, 2007

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet- Stmati bejn

Lm500 - Lm2,500 (€1,165 – €5,823)

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ l-Enemalta jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

GN#MPS#Q#53#2006. Air operated double

diaphragm pump

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

GN#MPS#Q#58#2006. Pressure gauges industrijali

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#62#2006. Ingwanti tal-lastiku

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#67#2006. Fittings tal-metall g[al

tension insulator set

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between

Lm500 - Lm2,500 (€1,165 – €5,823)

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 21st February,

2007, for>–

GN#MPS#Q#53#2006. Air operated double

diaphragm pump

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of

this tender document.

GN#MPS#Q#58#2006. Industrial pressure gauges

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of

this tender document.

TD#Q#62#2006. Rubber gloves

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of

this tender document.

TD#Q#67#2006. Metal fittings for tension

insulator set
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A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#68#2006. Metal fittings for use with

33KV overhead lines

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 28th February,

2007, for>–

TD#Q#51#2006. Moulded insulation fuse

carriers

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#63#2006. Rawl plugs

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

GN#MPS#Q#64#2006. Heavy duty PVC gloves

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

GN#MPS#Q#65#2006. Asbestos free calcium silicate

cement

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th March,

2007, for>–

GN#MPS#Q#61#2006 Dip Tapes for fuel tanks

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

TD#Q#6#2007. Connectors and terminals

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Category A - Estimated between

Lm2,501 - Lm5,000 (€5,826 – €11,647)

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 28th February,

2007, for>–

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#68#2006. Fittings tal-metall biex    jintu]aw

fuq 33KV overhead lines

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ l-Enemalta jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

TD#Q#51#2006. Moulded insulation fuse

carriers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#63#2006. Rawl plugs

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

GN#MPS#Q#64#2006. Ingwanti tal-PVC heavy duty

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

GN#MPS#Q#65#2006. Siment tal-Calcium Silicate

ming[ajr asbestos

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Marzu, 2007,

fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ l-Enemalta jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

GN#MPS#Q#61#2006 Dip Tapes for fuel tanks

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

TD#Q#6#2007. Connectors u terminals

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija A- Stmati bejn

Lm2,501 - Lm5,000 (€5,826 – €11,647)

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–
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GN#MPS#T#100#2006. Sistema ta’ ventilazzjoni

tal-local exhaust g[all-

Welding Bay

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 (€6.99) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Marzu 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS#T#106#2006. Provvista ta’ storage bins.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn

Lm5,001 - Lm20,000 (€11,649 – €46,587)

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

HO#T#5#2007. Servizzi ta’ konsulenza g[al cost

benefit analyses ta’ pro;etti ta’

modernizzar u tisbi[ fin-network

tad-distribuzzjoni ta’ l-elettriku

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

TD#T#6#2007. Submarine cable protection

chain

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Marzu 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

E#G#T#10#2006. Provvista ta’ pallets ta’ l-azzar

galvanizzat g[a/-çilindri tal-gass.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija ? - Stmati bejn

Lm20,001 (€46,590) u EU Threshold
(Lm180,900 (€421,384) VAT mhux inklu]a)

- Jag[lqu l-Floriana

GN#MPS#T#100#2006. Local exhaust ventilation

system for welding bay

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this

tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th March,

2007, for>–

GN#MPS#T#106#2006. Supply of storage bins.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Category B - Estimated between

Lm5,001 - Lm20,000 (€11,649 – €46,587)

 - Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 21st February,

2007, for>–

HO#T#5#2007. Consultancy services for cost

benefit analyses of projects to

upgrade and strengthen the

electricity distribution network

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 28th February,

2007, for>–

TD#T#6#2007. Submarine cable protection

chain

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th March,

2007, for>–

E#G#T#10#2006. Supply of galvanised steel

pallets for gas cylinders.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Category C - Estimated between

Lm20,001 (€46,590) and EU Threshold

(Lm180,900 (€421,384) VAT exclusive)

- Closing at Floriana
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Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 10.00 a.m. on Tuesday, 6th March, 2007,

for>–

E#G#T#6#2006. Supply of 12kgs gas

cylinders.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of

this tender document.

E#G#T#2#2007. Supply and installation of

LPG cylinder filling

carousel.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of

this tender document.

Category E - Estimated between Lm250,000 (€582,343)

- Closing at Contracts Department - Floriana - 3

Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th

February, 2007, for>–

TD#T#105#2006. Excavation and construction

of a service gallery from

Marsaskala to Ricasoli (l#o

Kalkara).

A fee of Lm50 (€116.46) should be paid for each copy of

this tender document.

A bid-bond of Lm15,000 (€34,941) is to be submitted

with offer.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th

March, 2007, for>–

HO#T#19#2007. Civil Works - Extension of

MOBC Fuel Installation.

A fee of Lm100 (€232.94) should be paid for each copy

of this tender document.

A bid-bond of Lm2,500 (€5,823) is to be submitted with

offer.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification may not

be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, Church Wharf, Marsa on any

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Marzu, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

E#G#T#6#2006. Provvista ta’ /ilindri tal-gass

ta’ 12kgs.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (€23.29) g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#G#T#2#2007. Provvista u stallazzjoni ta’

LPG cylinder filling

carousel.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull dokument

ta’ din l-offerta.

Kategorija E - Stmati bejn Lm250,000 (€582,343)

 -  Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Floriana -

Pro/edura tat-3 Envelops

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

TD#T#105#2006. Skavar u kostruzzjoni ta’

mina g[al servizzi minn

Marsaskala sar-Ricasoli

(l#tal-Kalkara)

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 (€116.46) g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bond ta’ Lm15,000 (€34,941) g[andu jintbag[at ma’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

HO#T#19#2007. Xog[lijiet ?ivili - estensjoni

ta’ l-MOBC Fuel

Installation.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100 (€232.94) g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bond ta’ Lm2,500 (€5,823) g[andu jintbag[at ma’ l-

offerta.

L-offerti li ma jkollhomx mag[hom il-ktejjeb tekni/i

relevanti  u#jew kampjuni,  meta jkunu mitlubin fl-

ispe/ifikazzjoni,  j istg[u ma ji;ux ikkunsidrati .

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u d-dokumenti

rrelevanti kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni

Enemalta, Bini ?entrali ta’ l-Amministrazzjoni :enerali, ix-
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Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Min  jibg[at offerta g[andu jiftakar li l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni  jistg[u jini]]lu mill-website ta’ l-

Enemalta www.enemalta.com.mt wara li jit[allas dritt on-line

ta’ l-ammont relattiv.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Avvi] Indikattiv Perjodiku g[all-Kuntratt ta’ Servizz

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta internazzjonali

g[al proposti biex il-Korporazzjoni Enemalta tkun tista’ ti;bor

tag[rif u tesplora kun/etti, teknolo;iji, u metodi tekni/i u

kuntrattwali li jistg[u jkunu implimentati biex ifornu

kumnikazzjoni ta’ vulta;; g[oli, high power ta[t l-ilma bejn

Malta u l-Italja.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Avvi] Indikattiv Perjodiku g[all-Kuntratt ta’ Servizz

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta internazzjonali

g[al proposti biex il-Korporazzjoni Enemalta tkun tista’ ti;bor

tag[rif u tesplora kun/etti, teknolo;iji, u metodi tekni/i u

kuntrattwali li jistg[u jkunu implimentati g[all-provvista fit-

tul affidabbli, flessibbli u cost-effective ta’ gass naturali  g[all-

produzzjoni ta’ l-elettriku.

L-20 ta’ Frar, 2007

working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders#quotation forms may also

be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.mt

against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building Marsa.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Periodic Indicative Notice for a Service Contract

An international tender is scheduled to be published for

proposals to enable Enemalta Corporation to gather informa-

tion and to explore concepts, technologies, technical and con-

tractual approaches that would be implemented to provide a

high voltage, high power submarine interconnection between

Malta and Italy.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Periodic Indicative Notice for a Service Contract

An international tender is scheduled to be published for

proposals to enable Enemalta Corporation to gather informa-

tion and to explore concepts, technologies, technical and con-

tractual approaches that could be implemented to provide a

reliable, flexible and cost-effective long term supply of natu-

ral gas for the generation of electricity.

20th February, 2007

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Frar,

2007, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al

Servizzi ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#4#2007. Provvista ta’ AUTOCAD 2007

software.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 (€23.29) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by

not later than 10.00 a.m. on Friday, 23rd February, 2007

for>-

Advt. No. WSC#T#4#2007. Supply of AUTOCAD 2007

software.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender

document.
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Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 8th March, 2007 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#6#2007. Excavation of trenches for

pipelaying and road reinstatement at Rabat.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 20th March, 2007 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#1#2007. Supply of 15mm rotary

piston potable cold-water meters.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender

document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained from

the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA

05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC

Contracts Committee regarding Awards#fresh calls#

Cancellation of tenders can be polled on 21249835 for three

consecutive working days after their first publication on the

notice-board at WSC Head Office, Luqa.

20th February, 2007

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-8 ta’ Marzu, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#6#2007. T[affir ta’ trinek biex

jitqieg[du kanen u jitran;aw toroq fir-Rabat.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 (€46.59) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Marzu, 2007,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#1#2007. Provvista ta’ meters ta’

15mm rotary piston g[all-ilma kiesa[ g[ax-xorb.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 (€58.23) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward de/i]jonijiet me[uda mill-Kumitat tal-

Kuntratti tal-KSI rigward G[oti#sej[iet ;odda#T[assir ta’

offerti jista’ jinkiseb minn fuq 21249835 g[al tlett ijiem ta’

xog[ol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba

fuq in-notice-board fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-KSI, {al Luqa.

L-20 ta’ Frar, 2007

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 15th March 2007, for>–

AFM Advt. No. 1#07. Supply of respirators (gas masks) –

Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 2#07. Supply of helmets anti-riot – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 3#07. Supply of batons anti-riot – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 4#07. Supply of shin guards - Armed

Forces of Malta.

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, il-15 ta’ Marzu 2007,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 1#07. Provvista ta’ respirators (gas

masks) - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 2#07. Provvista ta’ helmets kontra l-

irvellijiet - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 3#07. Provvista ta’ batons kontra l-

irvellijiet - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 4#07. Provvista ta’ shin guards - Forzi

Armati ta’ Malta.
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Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, id-29 ta’ Marzu 2007,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 5#07. Provvista ta’ tarki kontra l-irvellijiet

- Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 6#07. Provvista ta’ brieret militari - Forzi

Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 7#07. Provvista ta’ qomos militari - Forzi

Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 8#07. Provvista ta’;erijiet [oxnin tas-

suf - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

L-20 ta’ Frar, 2007

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 29th March 2007, for>–

AFM Advt. No. 5#07. Supply of anti riot shields – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 6#07. Supply of military caps – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 7#07. Supply of military shirts – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 8#07. Supply of jersey heavy woolen –

Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 4.00 p.m.

20th February, 2007

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson Awtorità tad-Djar tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’

nhar il-:img[a 23 ta’ Frar 2007.

Avvi] Nru. 21#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 11,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm7,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 22#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 25,

Bir]ebbu;a, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 24#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 13,

ta[t Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm10,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 25#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1,

ta[t Blokki A u B,  Birkirkara, Tal-Ftie[, Triq Giovanni

Mamo. Offerti ta[t Lm9,800 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 26#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 7,

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson Housing Authority notifies that> -

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box at the Housing Authority,

22, Pietro Floriani Street, Floriana by noon on Friday 23rd

February 2007.

Advt. No. 21#2007. Sale tale quale of a premises No. 11,

Birzebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm7,200 will not be considered.

Advt. No. 22#2007. Sale tale quale of premises No. 25,

Birzebbugia, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 24#2007. Sale tale quale of premises No. 13,

Birkirkara, under Binja tal-Wejter, Triq l-Msida. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm10,500

will not be considered.

Advt. No. 25#2007. Sale tale quale of premises No. 1, under

Blocks A and B, Birkirkara Tal-Ftie], Triq Giovanni Mamo.

Offers below Lm9,800 will not be considered.

Advt. No. 26#2007. Sale tale quale of premises No. 7, under
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ta[t Blokk 2, Burmarrad, Triq l-Insolja. Offerti ta[t

Lm6,500 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 27#2007.  Kiri tale quale tal-garaxx  Nru.

13, ta[t Blokk 1, (il-Mina ta’ Santa Liena), Triq Hanover,

Bormla. Offerti ta[t Lm200 kera fis-sena ma ji;ux

ikkunsidrati

Avvi] Nru. 28#2007.  Kiri tale quale tal-garaxx Nru.

14, ta[t Blokk 1, (il-Mina ta’ Santa Liena), Triq Hanover,

Bormla. Offerti ta[t Lm 200 kera fis-sena ma ji;ux

ikkunsidrati

Avvi] Nru. 29#2007. Bejg[ tale quale tal-[anut Nru.

42, Bormla, Triq San Fran;isk. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett  g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat

ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a

favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm18,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 30#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 27,

ta[t Blokki 1 – 8, il-Fgura, Triq l-G[arnuq. Offerti ta[t

Lm6,400 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 31#2007. Bejg[ tale quale tal-[anut Nru.

18,  l-Isla, Triq San Filippu. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett  g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat

ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a

favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 32#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 18,

ta[t Blokki 1-5, {al Kirkop, Tat-Tewma,  Triq Karlu

Darmanin.  Offerti ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 33#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru.

12A, fuq plot 12, {al Kirkop, Triq Nerik Scerri. Offerti

ta[t Lm16,200 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 34#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6,

ta[t Binja {al :inwi, Marsaxlokk, Triq Axtart.  Offerti

ta[t Lm6,400 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 35#2007.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 14,

ta[t Binja {arri;iet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 36#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 25,

Block 2, Burmarrad, Triq l-Insolja. Offers below Lm6,500

will not be considered.

Advt. No.27#2007. Rent tale quale of Garage No. 27, under

Block 1 (St. Helen’s Gate), Triq Hanover, Cospicua. Offers

below the rent Lm200 per annum will not be considered.

Advt. No.28#2007. Rent tale quale of Garage No. 14, under

Block 1, (St. Helen’s Gate), Triq Hanover, Cospicua. Offers

below the rent Lm 200 per annum will not be considered

Advt. No. 29#2007. Sale tale quale of shop No. 42,

Cospicua, Triq San Fran[isk. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm 18,000

will not be considered.

Advt. No. 30#2007. Sale tale quale of premises No. 27,

under Blocks 1 – 8, Fgura, Triq l-G[arnuq. Offers below

Lm6,400 will not be considered.

Advt. No. 31#2007. Sale tale quale of premises No. 18,

Senglea, Triq San Filippu. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,600 will not be

considered.

Advt. No. 32#2007. Sale tale quale of premises No. 18,

under Blocks 1 – 5, Kirkop, Ta’ Tewma, Triq Karlu Darmanin.

Offers below Lm4,800 will not be considered.

Advt. No. 33#2007. Sale tale quale of premises No. 12A,

on plot 12, Kirkop, Triq Nerik Scerri. Offers below Lm16,200

will not be considered

Advt. No. 34#2007. Sale tale quale of premises No. 6, under

Binja {al :inwi, Marsaxokk, Triq Axtart. Offers below

Lm6,400 will not be considered

Advt. No. 35#2007. Sale tale quale of premises No. 14,

under Binja {arri;iet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,500

will not be considered.

Advt. No. 36#2007. Sale tale quale of a premises No.
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ta[t Blokk D, l-Imsida, Triq Monsinjur :u]eppi Camilleri.

Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-

sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i.

Offerti ta[t Lm10,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 37#2007.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 9,

ta[t Binja Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

lig;i. Offerti ta[t Lm8,100 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 38#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 49,

ta[t Blokk 7, Sit A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm10,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 39#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, ta[t

Blokk 13, Sit B, Pembroke,  Triq Pietro Darmenia. Offerti

ta[t Lm6,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 40#2007.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 15,

Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma.

Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-

sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 41#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 60,

Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti ta[t

Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 42#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 27,

Site F, Pembroke, Triq In-Normandija.  Offerti ta[t Lm6,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 43#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6, ta[t

Blokk C, {al Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offerti ta[t

Lm6,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 44#2007. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 4, fuq

plots 7 u 8, i]-}urrieq, Vjal l-Indipendenza.  Offerti ta[t

Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

L-20 ta’ Frar, 2007

25, under Block D, Msida, Triq Monsinjur Giuseppi Camilleri.

This transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document, which

is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm10,200 will not be considered.

Advt. No. 37#2007. Sale tale quale of premises No. 9, under

Binja Sg[ajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,100

will not be considered.

Advt. No. 38#2007. Sale tale quale of premises No. 49,

under Block 7, Site A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This

transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm10,500 will not be considered.

Advt. No. 39#2007. Sale tale quale of premises No. 4, under

Block 13, Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers

below Lm6,200 will not be considered.

Advt. No. 40#2007. Sale tale quale of premises No. 15,

Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma.

This transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as

per conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes

for overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers

below Lm5,600 will not be considered.

Advt. No. 41#2007. Sale tale quale of premises No. 60,

Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below

Lm5,800 will not be considered.

Advt. No. 42#2007. Sale tale quale of premises No. 27,

Site F, Pembroke, Triq In- Normandija. Offers below Lm6,200

will not be considered.

Advt. No. 43#2007. Sale tale quale of a premises No. 6,

under Block C, Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offers below

Lm6,500 will not be considered.

Advt. No. 44#2007. Sale tale quale of a premises No. 4, on

plots 7 and 8, Zurrieq, Vjal l-Indipendenza. Offers below

Lm4,600 will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

20th February, 2007
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GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box
at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of
Tuesday, 27th February, 2007, for>-

Quot. PFI No. 2145. Vitapro powder.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,
Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007 fil-
Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqg[u
kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2145. Vitapro powder.

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m.

of Thursday, 8th March, 2007, for>-

Quot. No. E0110. Bunsen Burners.

Quot. No. E0111. Neissera Meningitidis Antisea.

Quot. No. E0112. Helicobacter Pylori Selective

Supplement.

Quot. No. E0114. Disposable Plastic containers 150mls.

Quot. No. E0115. TDM Control Sera.

Quot. No. E0116. Instruments for Ear Impression Taking

A) Syringes B) OTO lights C)Ear mould tubing threader.

Quot. No. E0117. Thermal Printing Paper for AZ 26

Impedance Meter (Interacoustics).

Quot. No. E0118. 2 packs Urias splint Mouthpieces.

Quot. No. E0119. Cotton lung Biliary Stent 11.5FR.

Quot. No. E0120. Pacine Threshold Cable.

Quot. No. E0121. Glycerine BP.

Quot. No. E0122. Sterile latex free surgical gloves.

Quot. No. E0123. Oxygen reservoir bags for silicone

resuscitators.

Quot. No. E0124. Rigid Coronary Dilators.

Quot. No. E0125. E-Series Needle Holder.

Quot. No. E0126. DeBakey Dissecting Forceps 9 1#2”.

Quot. No. E0127. Micro-Suture Forceps.

Quot. No. E0128. 3#16 x 1#4 Connector.

Quot. No. E0129. Braunstein Fixed Caliper.

All quotations listed above can be downloaded from

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and

conditions of these quotations may be obtained from the

Government Pharmaceutical Services, Guardamangia,

between 8.00 a.m. and noon.

20th February, 2007

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur,  Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-8 ta’ Marzu,

2007, fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi

Farma/-ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida,

Malta, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0110. Bunsen Burners.

Kwot. Nru. E0111. Neissera Meningitidis Antisea.

Kwot. Nru. E0112. Helicobacter Pylori Selective

Supplement.

Kwot. Nru. E0114. Disposable Plastic containers 150mls.

Kwot. Nru. E0115. TDM Control Sera.

Kwot. Nru. E0116. Instruments for Ear Impression Taking

A) Syringes B) OTO lights C) Ear mould tubing threader.

Kwot. Nru. E0117. Thermal Printing Paper for AZ 26

Impedance Meter (Interacoustics).

Kwot. Nru. E0118. 2 packs Urias splint Mouthpieces.

Kwot. Nru. E0119. Cotton lung Biliary Stent 11.5FR.

Kwot. Nru. E0120. Pacine Threshold Cable.

Kwot. Nru. E0121. Glycerine BP.

Kwot. Nru. E0122. Ingwanti kirur;i/i sterile ming[ajr

latex.

Kwot. Nru. E0123. Oxygen reservoir bags for silicone

resuscitators.

Kwot. Nru. E0124. Rigid Coronary Dilators.

Kwot. Nru. E0125. E-Series Needle Holder.

Kwot. Nru. E0126. DeBakey Dissecting Forceps 9 1#2”.

Kwot. Nru. E0127. Micro-Suture Forceps.

Kwot. Nru. E0128. 3#16 x 1#4 Connector.

Kwot. Nru. E0129. Braunstein Fixed Caliper.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu

minn fuq http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet  u

kundizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-20 ta’ Frar, 2007
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Kwot. PFI Nru. 2147. Printing paper for Medtronic
pacemaker programmer.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq
http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u
nofsinhar.

L-20 ta’ Frar, 2007

Quot. PFI No. 2147. Printing paper for Medtronic
pacemaker programmer.

All the above PFI’s can be downloaded from
http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30
a.m. and noon.

20th February, 2007

DIVI}JONI TAS-SA{{A –

TAQSIMA TAL-PRO:ETTI

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi]. Nru. CAP. T. 06#07. Provvista ta’ microplate

reader u microplate washer.

Avvi] Nru. CAP. T. 07#07. Rinovar ta/-?entru tas-

Sa[[a ta’ Bormla*.

Avvi]. Nru. CAP. T. 08#07. Provvista ta’ clinical

densitometer.

*Fejn g[andu jit[allas dritt (Lm5) ma’ kull dokument ta’

l-offerta, l-imsemmi dritt g[andu jit[allas fl-Uffi//ju tal-

Kaxxiera, Taqsima ta’ l-Almoner, Blokk ta’ l-Out-Patients,

Sptar San Luqa, Guardamangia, qabel ma tittie[ed l-offerta

msemmija.

Il-formoli  ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-

kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jinkisbu mit-Taqsima tal-

Pro;etti, Bini ta’ l-Im[a]en Medi/i, Sptar San Luqa,

Guardamangia, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

L-20 ta’ Frar, 2007

HEALTH DIVISION –

PROJECTS SECTION

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 20th March, 2007,  for>-

Advt. No. CAP. T. 06#07. Supply of microplate

reader and microplate washer.

Advt .  No.  CAP.  T .  07 #07 .  Refurb ishment  o f

Cospicua Health Centre*.

Advt .  No.  CAP.  T.  08#07.  Supply of  c l inical

densitometer.

*Where a fee (Lm5) is chargeable for the collection of

the tender documents, the said fee is to be paid at the Cashier’s

Office, Almoner Section, Out-Patients Block, St Luke’s

Hospital, Guardamangia, prior to collecting the tender in

question.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of these tenders may be obtained from the Projects

Section, Medical Stores Building, St. Luke’s Square,

Guardamangia on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

20th February, 2007

DIPARTIMENT G{ALL-ANZJANI

U KURA FIL-KOMUNITÀ

Id-Direttur, Dipartiment g[all-Anzjani u Kura fil-

Komunità, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’ Marzu, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al xog[lijiet diversi fid-Dar

ta’ l-Anzjani fil-Mosta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formoli preskritti, li

flimkien mal-kundizzjonijiet u dokumenti o[ra relevanti

DEPARTMENT FOR THE ELDERLY

AND COMMUNITY CARE

The Director, Department for the Elderly and Community

Care, notifies that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of Tuesday,

13th March, 2007 for sundry works at Mosta Home for the

Elderly.

Tenders should be made only on the prescribed forms,

which together with the relative conditions and other
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jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mid-Dipartiment g[all-

Anzjani u Kura fil-Komunità, 469, Triq il-Kbira San :u]epp,

Santa Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

L-20 ta’ Frar, 2007

documents are obtained on application at the Department for

the Elderly and Community Care, 469, Triq il-Kbira San

:u]epp, Santa Venera, on any working day between 8.30

a.m. and noon.

20th February, 2007

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and
Technology notifies that>-

Tenders placed in the self-addressed envelope provided
and deposited in the appropriate tender box at the
MCAST Administration Building, MCAST Main
Campus, Corradino Hill, Paola, up to 2.00 p.m. of Friday,
2nd March, 2007, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 03#07. Supply and installation of a
soffit ceiling and gypsum partitions at the West wing of the
MCAST Administration Block, MCAST Main Campus,
Corradino Hill, Paola.

A fee of Lm15 (€34.93) should be paid for each tender
document, which may be collected from the Accounts
Department at the Administration Block, MCAST Main
Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1,
Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon
and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

MCAST reserves the right to accept or refuse in part or in
whole, any or all tenders submitted.

20th February, 2007

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u
Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ Marzu 2007,
jilqa’ offerti li g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop
indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-kaxxa ta’ l-offerti
apposta fil-Bini  ta’ l-Amministrazzjoni ta’ l-MCAST,
Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin,
Ra[al :did, g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 03#07. Provvista u stallazzjoni ta’
suffett u divi]orji tal-gypsum fin-na[a tal-Punent tal-Blokk
ta’ Amministrazzjoni ta’ l-MCAST, MCAST Main Campus,
it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 (€34.93) g[al kull
dokument ta’ l-offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’
l-Accounts fil-Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main
Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21
801 590#1, Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m.
sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-MCAST i]omm id-dritt li ja//etta jew jirrifjuta parti jew
l-offerta s[i[a, xi offerti jew l-offerti kollha mitfug[a.

L-20 ta’ Frar, 2007

KORPORAZZJONI DWAR XOG{OL U TA{RI:

Il-Korporazzjoni dwar Xog[ol u Ta[ri; tilqa’ offerti
ming[and organizzazzjonijiet stabbiliti g[all-offerta li ;ejja>–

ETC#EURES#04#2007. Kiri ta’ stands g[all-fieri, g[amara
u tag[mir

kif spe/ifikat fid-dokumenti ta’ l-offerta. Kopji ta’ dan id-
dokument jistg[u jinkisbu mid-Divi]joni tal-Finanzi tal-
Korporazzjoni f’{al Far mit-8.00 a.m. sa nofsinhar fuq dritt
ta’ [las ta’ Lm10 (€23.29)-il wie[ed.

L-offerti g[andhom ikunu f’envelop mag[luq u indirizzat
lill-Uffi/jal Kap E]ekuttiv, Korporazzjoni tax-Xog[ol u Ta[ri;,
{al Far. L-offerti g[andhom jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti
fl-Uffi//ju Prin/ipali ta’ l-ETC f’{al Far mhux aktar tard minn
nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Marzu, 2007.

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATlON

The Employment and Training Corporation will receive
tenders from established organisations for the following
tender>–

ETC#EURES#04#2007. Hiring of fair stands, furniture and
equipment

as specified in its tender document. Copies of the tender
document may be obtained from the Finance Division of the
Corporation in {al Far from 8.00 a.m. to noon against a
payment fee of Lm10 (€23.29) each.

Tenders should be placed in a sealed envelope and
addressed to the Chief Executive Officer, Employment and
Training Corporation, {al Far. Tenders are to be deposited
in the Tender Box at the ETC Head Office in {al Far by not
later than noon of Tuesday, 6th March, 2007.
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L-isem ta’ l-applikant, flimkien mat-titolu u l-code ta’ l-
offerta kif imsemmi hawn fuq, g[andhom ji;u indikati fuq l-
envelop.

Il-Korporazzjoni ]]omm id-dritt li ta//etta jew tirrifjuta
f’parti jew kollha kemm hi, xi jew kwalunkwe offerta li taslilha.

L-20 ta’ Frar, 2007

The applicants’s name, together with the tender title and
code as stated above, are to be indicated on the envelope.

The Corporation reserves the right to accept or refuse in
part or in whole, any or all of the tenders submitted.

20th February, 2007

EDUCATION DIVISION

Provision of Software for Self - Testing in Maltese
Literacy (Sisien Project)

Pedagogical Training for Non-Formal Educators
Project Part-Financed by the European Union -

European Social Funds
Structural Funds for Malta 2004-2006

The Director General of Education notifies that>-

Sealed tenders will  be received up to 10.00 a.m. on
Tuesday, 6th March, 2007, for>-

Advt. No. PS 08#2007. Provision of software for Self -
Testing in Maltese Literacy ‘Sisien Project’.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be paid upon collection of
tender document.

Offers should be made on the prescribed form which,
together with the relative conditions and other documents,
are obtained on application from the Procurement Section,
Room 144 of the Education Division, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Tenders should be enclosed in the ready-addressed
envelope and deposited in the Tender Box, located at the
Procurement Section (Room 144), Education Division,
Floriana.

The Procurement and Administration Branch of the
Education Division notifies that interested parties may attend
and witness the opening and scheduling of tenders on the
appointed date and time.

20th February, 2007

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Provvista ta’ Software relatat mal-workbook u
textbook (Pro;ett Sisien)

Ta[ri; Pedago;iku g[all-Edukaturi Mhux Formali
Pro;ett Ko-Finanzjat mill-Unjoni Ewropea -

Fond So/jali Ewropew
Fondi Strutturali g[al Malta 2004-2006

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Marzu, 2007,
jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. PS 01#2007. Provvista ta’ software biex tittestja
lilek innifsek fil-Malti - ‘Pro;ett Sisien’.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 (€11.65) g[al kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formola preskritta li,
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,
jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-
Procurement, Kamra 144 tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-
Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30
a.m.

L-offerti g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop indirizzat
minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fit-Taqsima tal-
Procurement (Kamra 144), Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-
Furjana.

It-Taqsima ta’ l-Akkwisti u l-Amministrazzjoni tad-
Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni tg[arraf illi partijiet interessati
jistg[u jattendu jaraw il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti fid-data
u l-[in stipulati.

L-20 ta’ Frar, 2007

Din l-offerta taqa’ ta[t il-Programm ta’ Fondi Strutturali g[al Malta

2004-2006

Pro;ett ko-finanzjat mill-Unjoni Ewropea> Fond So/jali Ewropew (FSE)

Rata ta’ Ko-Finanzjament> 75% UE u 25% mill-Gvern Malti

This tender falls under the Structural Funds Programme for Malta

2004-2006

Project Part-Financed by the European Union> European Social Fund

Co-Financing Rate> 75% EU and 25% Malta Government
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WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on

Tuesday, 27th February, 2007, for>–

Advt. No. WSM#001#2007. Purchase of two second hand

vans by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#002#2007. Period contract for a rodent

control programme and pest control services.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the offices of WasteServ Malta

Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera on any

working day between 9.00 a.m. and noon.

20th February, 2007

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

is-27 ta’ Frar, 2007, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#001#2007. Xiri ta’ ]ew; karozzi second

hand mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#002#2007. Kuntratt perjodiku g[all-

programm tal-kontroll tal-;rieden u servizz ta’ pest control.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offeri jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ji tal-WasteServ Malta Ltd, Phoenix

Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

L-20 ta’ Frar, 2007

DIPARTIMENT G{AS-SERVIZZI KORPORATTIVI

Id-Direttur (Dipartiment g[as-Servizzi Korporattivi)

jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi tal-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent, 14, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 01#07.  Bejg[ tale quale ta’ o;;etti mhux

servibbli.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or dwar il-

kundizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-Taqsima

tal-Provvisti, 14, Triq M. A. Vassalli, Valletta, matul il-[inijiet

ta’ l-uffi//ju.

L-20 ta’ Frar, 2007

DEPARTMENT FOR CORPORATE SERVICES

The Director (Department of Corporate Services) notifies

that>-

Sealed tenders will be received in the Tender Box at

the Department of Corporate Services of the Ministry

for Rural Affairs and the Environment, 14, Triq Mikiel

Anton Vassalli, Valletta, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

27th February 2007, for>-

Advt. No. 01#07. Sale tale quale of unseviceable items.

Forms of tender and other information regarding this tender

may be obtained from the Supplies Section, 14, M.A.Vassalli

Street, Valletta, during normal office hours.

20th February, 2007
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STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-22 ta’ Frar 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avviz Nru. 1#2007. Kiri ta’ skips u ;bir ta’ skart i;;enerat

fl-Istamperija tal-Gvern.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-iStore

Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam

Industrijali, il-Marsa, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-20 ta’ Frar, 2007

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Thursday, 22nd February, 2007, for>-

Advt. No. 1#2007. Hire of skips and collection of waste

generated at the Government Printing Press.

Forms of tender may be obtained from the Store

Procurement Section, Government Printing Press, 29A,

Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

20th February, 2007

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al G[awdex

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Frar, 2007

fil-Ministeru g[al G[awdex,  Taqsima tat-Te]or,

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 6#2007. Provvista u ;arr ta’ /angaturi tal-

konkrit precast lid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp,

G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-20 ta’ Frar, 2007

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for Gozo

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department of Corporate Services,

Victoria, by not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 27

February 2007,  for>-

Advt. No. WB 6#2007. Supply and delivery of precast

concrete paving blocks to the Department of Projects and

Development, Gozo.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be made on the prescribed forms which,

together with the relative conditions, can be obtained from

the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day during

office hours.

20th February, 2007

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Is-Segretarju Permanenti, fil-Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ April, 2007,

fil-Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat, G[awdex,

jintlaqg[u sottomissjonijiet g[all-kompetizzjoni

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 2#2007. Kompetizzjoni g[al Skema ta’ Disinn

g[a]-}ewwieqa Waterfront.

MINISTRY FOR GOZO

The Permanent Secretary, Ministry for Gozo, notifies

that>-

Sealed competition submissions will be received at the

Ministry for Gozo, Victoria, Gozo by not later than 10.00

a.m. of Monday, 2nd April, 2007, for>-

Advt. No. 2#2007. Competition for a Design Scheme for

the }ewwieqa Waterfront.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull sett tad-dokument

tal-kompetizzjoni li jin;abar.

Il-kompetituri g[andhom jissottomettu d-dokumenti

kollha kif mitlub fl-Istruzzjonijiet :enerali tad-dokumenti tal-

Kompetizzjoni li, flimkien ma’ CD, jistg[u jinkisbu waqt il-

[inijiet ta’ l-Uffi//ju f’kull ;urnata tax-xog[ol mis-sezzjoni

ta’ l-Accounts, Dipartiment g[as-Servizzi Korporattiv,

Ministeru g[al G[awdex, Rabat, G[awdex.

L-20 ta’ Frar, 2007

A fee of Lm20 is to be paid on collection of each set of the

competition document.

Competitors should submit all documents as requested in

the General Instructions of the Competition Documents which,

together with a CD, may be obtained from the Accounts

Section, Department of Corporate Services, Ministry for

Gozo, Victoria, on any working day during office hours.

20th February, 2007

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY

AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information

Technology (MIIIT) is seeking the services of an interested

and competent firm for the ESF Project 32 ICT Training Eco-

System Education and Awareness Campaign.

The proposal submitted by the bidders must include the

following>

i. A comprehensive plan for the duration of the campaign

(March – October 2007), whereby the principles of the

campaign, the media-mix that will be used to target the

different audiences mentioned above, the schedule with

which the campaign will run, the visuals and the budget

breakdown will need to be clearly explained<

ii. Samples for the visuals proposed (as per i) for the

campaign, giving the concept, colour scheme, models of

visuals, and storyboards (if applicable)<

The successful bidder who will be awarded the tender,

will have to perform the following>

i. Develop the content and design of adverts<

ii. Co-ordinate the advert bookings necessary as per

campaign approved by MIIIT<

iii. Write press articles related to the project<

iv. Co-ordinate the bookings of MIIIT spokesperson in

relation to the project on the public media (e.g. television

and radio)<

A copy of the RFP can be downloaded from the MIIIT

website> www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the tender box located at

the Ministry for Investment, Industry and Information

Technology, 111, Palazzo Verdelin, Triq l-Ar/isqof, Valletta,

by not later than noon Malta time, on Thursday, 1st March

2007. Late submissions will not be considered.

20th February, 2007

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA

U T-TEKONOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Il-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija

ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jin[tie; is-servizzi ta’ ditta

interessata u kompetenti g[all-Kampanja ta’ Edukazzjoni u

G[arfien ESF Project 32 ICT Training Eco-System.

 Il-proposti li jintbag[tu mill-offerenti g[andhom jinkludu

dan li ;ej>

i. Pjan komprensiv g[al kemm iddum il-kampanja (Marzu

– Ottubru 2007), fejn il-prin/ipji tal-kampanja, il-media-mix

li jintu]a bie jolqot udjenzi differenti msemmija aktar qabel,

l-iskeda li biha titmexxa l-kampanja, il-vi]wali u deskrizzjoni

dettaljata tal-ba;it jin[tie; li jkunu mfissra b’mod /ar<

ii. Kampjuni tal-vi]wali proposti (kif hemm f’i) g[all-

kampanja, li jag[tu l-kun/ett, skema ta’ kuluri, mudelli tal-

vi]wali, u storyboards (fejn japplika)<

L-offerent li jie[u l-kuntratt ikollu jag[mel dan li ;ej>

i.  Ji]viluppa l-kontenut u d-disinn tar-reklami<

ii. Jikkoordina l-bookings me[tie;a tar-reklami skond il-

kampanja approvata mill-MIIIT<

iii. Jikteb artikli g[all-istampa relatati mal-pro;ett<

iv. Jikkoordina l-bookings ta’ l-ispokesperson tal-MIIIT

rigward il-pro;ett fuq il-mezzi tax-xandir e.g. (televi]joni u

radju)<

Kopja ta’ l-REF tista’ titni]]el mill-website tal-MIIIT

www.miti.gov.mt

Il-proposti g[andhom jinxte[tu fil-kaxxa ta’ l-offerti li

tinsab fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-

Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq

l-Ar/isqof, Valletta, mhux aktar tard minn nofsinhar [in ta’

Malta ta’ nhar il-{amis, l-1 ta’ Marzu, 2007. Proposti li jaslu

tard ma ji;ux ikkunsidrati.

L-20 ta’ Frar, 2007
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MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AND

TRAINING SERVICES LTD

I/-Chief Executive Officer ,  Malta Information

Technology and Training Services Ltd, jg[arraf illi>

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Marzu,

20007, f’Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-

Bajda, fil-kaxxa ta’ l-offerti jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. M388#07. G[oti ta’ servizz ta’ tindif g[all-

MITTS Ltd.

L-offerti g[andhom ikunu f’envelops mag[luqa u

mmarkati “G[oti ta’ Servizz ta’ Tindif - M388#07”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titni]]el minn fuq

is-sit tal-MITTS Ltd, http>##www.mitts.gov.mt ming[ajr

[las, waqt li kopja stampata ta’ l-istess dokument tista

tinkiseb permezz ta’ talba bl-email  mibg[uta l i l

csmu@gov.mt fuq [las ta’ Lm15.

Aktar dettalji jistg[u jinkisbu minn fuq numru tat-

telefon 25992581, jew email lil csmu@gov.mt

Il-[las huwa dovut meta jintefg[u l-offerti, u jkun

pagabbli lill-MITTS Ltd. Kull offerta li tintbg[at b’/ekk

li ma ji;ix onorat ti;i invalidata.

L-20 ta’ Frar, 2007

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AND

TRAINING SERVICES LTD

The Chief Executive Officer, Malta Information

Technology and Training Services Ltd, notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box  at

Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, up to

noon of Friday, 30th March, 2007, for>-

Advt. No. M388#07. Provision of cleaning services to

MITTS Ltd.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with

“Provision of Cleaning Services - M388#07”.

An electronic copy of the document can be downloaded

free of charge from MITTS Ltd website at

http>##www.mitts.gov.mt. A printed copy can be obtained

through an e-mail sent to csmu@gov.mt for a fee of Lm15.

Further information may be obtained from telephone

number 25992581, or an e-mail to csmu@gov.mt

Payment for a submission must be effected when

submitting the tender and must be payable to MITTS Ltd.

A submission accompanied by a dishonoured cheque will

invalidate the bid.

20th February, 2007

UFFI??JU G{ALL-KOMPETIZZJONI :USTA

Id-Direttur, Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta,

jg[arraf illi sa l-10.00 a.m.  ta’ nhar il-:img[a, is-16 ta’

Marzu,  2007,  f i t -Taqsima g[al l-Konsumatur  u

Kompetittività, Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta, Triq

il-Kanun, Santa Venera, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[all -kiri ta’ tliet vetturi self-drive g[al perjodu ta’

g[axar xhur.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kopji tad-dokument ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-

Uffi//ju ta’ l-Amministrazzjoni g[as-Support Services tat-

Taqsima g[all-Konsumatur u Kompetittività, Triq il-

Kanun, Santa Venera.

L-20 ta’ Frar, 2007

OFFICE FOR FAIR COMPETITION

The Director, Office of Fair Competition , notifies that

sealed tenders will be received by the Consumer and

Competition Division, Office of Fair Trading, Triq il-

Kanun,  Santa Venera, up to 10.00 a.m. of Friday,16th

March, 2007, for the leasing of three self-drive vehicles

for a period of 10 months.

A fee of Lm5 is being charged for the procurement of

each tender document.

Copies of the tender document may be collected from

the Administration Support Services Office of the

Consumer and Competition Division, Triq il-Kanun, Santa

Venera.

20th February, 2007
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KUMITAT KON:UNT

INFURZAR LOKALI U ORDNI PUBBLIKA

Il-Kumitat Kon;unt g[all-Infurzar Lokali u Ordni Pubblika

ta’ G[awdex jilqa’ offerti g[al>-

Avvi] Nru. Gozo LES JC 1#2007. Servizz ta’ Uffi/jal

Awtorizzat fil-lokalitajiet ta’ G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. Gozo LES JC 2#2007. Servizz ta’

skrivana#re;istratur fit-Tribunal ta’ G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kull min hu interessat jista’ jikseb kopji tad-dokumenti

ta’ l-offerti relattivi ming[and is-Segretarju E]ekuttiv, Kunsill

Lokali Qala, Triq l-Isqof Mikiel Buttigieg, il-Qala.

Id-dokumenti ta’ l-offerta g[andhom ji;u depo]itati fil-

kaxxa ta’ l-offerti relattivi fl-Uffi//ju ta’ l-Amministrazzjoni,

Kunsill Lokali Qala, Triq l-Isqof Mikiel Buttigieg, il-Qala,

sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Marzu, 2007.

Il-Kumitat Kon;unt i]omm id-dritt li jirrifjuta l-aktar

offerta vanta;;ju]a.

L-20 ta’ Frar, 2007

KUMITAT KON:UNT

INFURZAR LOKALI U ORDNI PUBBLIKA

GROUP H

Il-Kumitat Kon;unt g[all-Infurzar Lokali u Ordni Pubblika

Group H jilqa’ offerti g[al>-

Avvi] Nru. Sliema LES JC 1#2007. Kiri ta’ Uffi//ju

Amministrattiv.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kull min hu interessat jista’ jikseb kopji tad-dokumenti

ta’ l-offerti relattivi ming[and is-Segretarju E]ekuttiv, Kunsill

Lokali San :wann, 55, Triq R. Caruana Dingli, San :wann.

Id-dokumenti ta’ l-offerta g[andhom ji;u depo]itati fil-

kaxxa ta’ l-offerti relattiva fl-Uffi//ju ta’ l-Amministrazzjoni,

Kunsill Lokali San :wann, 55, Triq R. Caruana Dingli, San

:wann, sa nofsinhar ta’ nhar il-Erbg[a, il-21 ta’ Marzu, 2007.

JOINT COMMITTEE

LOCAL ENFORCEMENT AND PUBLIC ORDER

The Joint Commitee for the Local Enforcement and Public

Order of Gozo receives offers for>

Advt. No. Gozo LES JC 1#2007. Service of an Authorised

Officer for localities in Gozo.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. Gozo LES JC 2#2007. Service of clerk#registrar

in the Gozo Tribunal.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Interested parties are to collect copies of the relative tender

documents from the Executive Secretary, Qala Local Council,

Triq l-Isqof Mikiel Buttigieg, Qala.

Tender documents are to be deposited in the relative tender

boxes at the Administrative Office, Qala Local Council, Triq

l-Isqof Mikiel Buttigieg, Qala, up to noon of Tuesday, 20th

March, 2007.

The Joint Committee reserves the right to refuse the most

advantageous offer.

20th February, 2007

JOINT COMMITTEE

LOCAL ENFORCEMENT AND PUBLIC ORDER

GROUP H

The Joint Commitee for the Local Enforcement and Public

Order Group H receives offers for>

Advt. No. Sliema LES JC 1#2007. Leasing of an

Administrative Office.

A fee of Lm30 is to be paid for each copy of tender

document.

Interested parties are to collect copies of the relative tender

documents from the Executive Secretary, San :wann Local

Council, 55, Triq R. Caruana Dingli, San :wann.

Tender documents are to be deposited in the relative tender

boxes at the Administrative Office, San :wann Local Council,

55, Triq R. Caruana Dingli, San :wann, up to noon of

Wednesday, 21st March, 2007.
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KUNSILL LOKALI BORMLA

Il-Kunsill Lokali Bormla jg[arraf illi>

 Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, 27 ta’ Frar, 2007,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. KLBO 01#2007.  Assistenza fi Project

Management ‘Interreg IIIB – Archimed – East Mediterranean

Cohesion on Information and Telecommunications – Acronym

– eMedIT’.

Dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-uffi//ju tal-

Kunsill Lokali bi [las ta’ Lm20 (€46.59) g[al  kull dokument.

L-offerti jinfet[u fil-pre]enza tal-pubbliku fil-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill i]omm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-

aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-20 ta’ Frar, 2007

BORMLA LOCAL COUNCIL

The Bormla Local Council notifies that>

Sealed tenders will be received up to noon of Tuesday,

27th February, 2007, for>–

Advt. No. KLBO 01#2007.  Assistance to Project

Management ‘Interreg IIIB –Archimed – East Mediterranean

Cohesion on Information and Telecommunications –

Acronym – eMedIT’.

Tender documents may be obtained from the Local

Council’s office against a fee of Lm20 (€46.59) for each

document.  Tenders will be publicly opended at closing time.

The Council reserves the right to refuse any tender, even

the most advantageous.

20th February, 2007

KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>–

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Frar, 2007,

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

espressjonijiet ta’ interess mag[luqin g[al>–

El#01#2007 - Espressjonijiet ta’ interess g[all-provvista u

stallazzjoni ta’ bandli, log[ob g[at-tfal u materjal ta’ sigurtà

sabiex jitwa[[lu f’diversi bandli f’Pembroke.

Persuni u kumpaniji nteressati g[andhom jissottomettu kull

dettalji li g[andhom spe/jalment qisien, specifikazzjonijiet

ta’ sa[[a u sigurtà ta’ l-apparat u garanziji.

L-espressjonijiet ta’ interess kollha g[andhom ji;u

sottomessi f’envelop issi;illat. Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-

Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Pembroke li jinsab

fi Triq Alamein, Pembroke, waqt il-[inijiet ta’ l-Uffi//ju. L-

espressjonijiet ta’ interess kollha jinfet[u fil-Pubbliku wara l-

[in stipulat ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull espressjoni ta’

interess, jew parti minnha anke l-aktar wa[da vanta;;u]a.

L-20 ta’ Frar, 2007

PEMBROKE LOCAL  COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>–

Sealed expression of interest will be received at the

Council’s Administrative Office up to 11.00 a.m. of

Wednesday, 28th February, 2007, for>–

El#01#2007 - Expressions of interest for the provision and

installation of play equipment and safety material in various

public gardens around Pembroke.

Interested suppliers are to submit all details including

dimensions, health and safety specifications and warranty.

All expressions of interest are to be submitted in sealed

envelopes. Further information may be obtained from the

Administrative Office of Pembroke Local Council, Alamein

Road, Pembroke during office hours. Expressions of interest

will be opened in public after the closing time stipulated.

The Council reserves the right to refuse any expression of

interest or part thereof, even the most advantageous.

20th February, 2007

Il-Kumitat Kon;unt i]omm id-dritt li jirrifjuta l-aktar

offerta vanta;;ju]a.

L-20 ta’ Frar, 2007

The Joint Committee reserves the right to refuse the most

advantageous offer.

20th February, 2007
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AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

276

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell permezz ta’ digriet

mog[ti fit-8 ta’ Frar 2007, fl-atti ta/-?itazzjoni numru 2582#97

GV, fl-ismijiet Benny’s Catering Ltd vs Kummissarju tal-

Pulizija, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ Philip Debono, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Billi ng[alqu l-pro/eduri bil-miktub fil-kaw]a quddiem

il-Qorti ta’ l-Appell, bejn Benny’s Catering Limited vs

Kummissarju tal-Pulizija u l-Awtorità ta’ l-Ippjanar u b’

digriet ta’ l-1 ta’ Frar, 1999 Mario u Maria konjugi Deguara,

Martin u Janette konjugi Calleja, Mary Dolores Imbroll u

Christopher Imbroll, Philip u Patricia konjugi Grixti, John

Balzan, Grace Mizzi, Carmela Fenech, Antonia Debono,

Joseph Mizzi, Philip Debono, Saviour Darmanin u Francis

Darmanin, intervenew fil-kaw]a in statu et terminis, il-Qorti

ffissat is-smig[ ta’ dina l-kaw]a g[al nhar it-Tlieta, sebg[a u

g[oxrin (27) ta’ :unju 2006, fid 9.00 a.m. u g[as-17 ta’

Ottubru 2006, fl-10.00 a.m., u issa tinsab differita g[all-20

ta’ Marzu 2007, fid-9.00 a.m.

Notifika> Philip Debono, 19, Triq San :wann Battista, San

Pawl il-Ba[ar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri (Appelli Superjuri) illum 15

ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given on the 8th February 2007, in the records of the

Writ of Summons number 2582#97 GV, in the names Benny’s

Catering vs Commissioner of Police, ordered the following

publication for the purpose of service of Philip Debono, in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Whereas the written procedures in the cause before the

Court of Appeal, between Benny’s Catering Limited vs

Commissioner of Police and the Planning Authority and by

decree of the 1st February, 1999, Mario and Maria spouses

Deguara, Martin and Janette spouses Calleja, Mary Dolores

Imbroll and Christopher Imbroll, Philip and Patricia spouses

Grixti, John Balzan, Grace Mizzi, Carmela Fenech, Antonia

Debono, Joseph Mizzi, Philip Debono, Saviour Darmanin and

Francis Darmanin, intervened in the cause in statu et terminis,

the Court fixed the hearing of this cause on Tuesday, twenty

seventh (27) of June 2006, at 9.00 a.m., and on the 17th

October 2006, at 10.00 a.m., and is now put off to the 20th

March 2007, at 9.00 a.m.

Service> Philip Debono, 19, St. John Baptist Street, Saint

Paul’s Bay.

Registry of the Superior Courts (Superior Appeals) today

15th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI,LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

277

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-15 ta’ Jannar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

GasanMamo Insurance Limited (C3143) kif surrogata fid-

drittijiet ta’ l-assikurat tag[ha Sharon Schembri Bunce u l-

istess Sharon Schembri Bunce (ID 42375M) ta’ Msida Road,

G]ira GZR 03 ippre]entaw Talba, fit-12 ta’ Jannar 2005, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Nazzareno Grech ta’

Rencarm, Triq l-Arzella, Marsaxlokk u b’digriet tat-Tribunal

tat-12 ta’ :unju 2006 ;ie kjamat in kaw]a Felix Grech ta’

Qrolla, No. 14, Triq is-Sikka, Marsaskala, sabiex i[allsu lis-

so/jetà attri/i s-somma ta’ elf mitejn u wie[ed u erbg[in lira

Maltija u disg[a u sittin /ente]mu (Lm1,241.69) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u l-img[ax.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 15th January 2007, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

GasanMamo Insurance Limited (C3143) as subrogated in

the rights of her insured Sharon Schembri Bunce and the same

Sharon Schembri Bunce ID42375M  of Msida Road, G]ira

filed a Claim on the 12th January 2005 whereby they asked

the Tribunal to condemn Nazzareno Grech of Rencarm, Triq

l-Arzell, Marsaxlokk and by a decree of the 12th June 2006

Felix Grech was called into suit as third party of Qrolla, No.

14, Triq is-Sikka, Marsaskala, to pay the plaintiff company

the sum of one thousand two hundred and forty one Maltese

liri and sixty nine Maltese liri (Lm1,241.69) which amount is

due to the plaintiffs company.

With costs and interest.
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Il-kaw]a (142#05GMA) hija differita g[as-26 ta’ Frar 2007

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Frar 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

The case (Claim Number 142#05GMA) is put off on the

26th February 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 15th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

278

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-30 ta’ Jannar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Philip Beattie, Karta ta’ l-Identità Nru 157564(M) u

Warwick Beattie, passaport Ingli] Nru C062997E ta’ Flat 4,

Victoria Mansions, Victoria Junction, Sliema SLM 12,

ippre]entaw Talba, fil-11 ta’ Lulju 2006, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Reginald Abela ta’ Flat 5#6, Victoria

Mansions, Victoria Junction, Sliema SLM12, sabiex i[allas

lill-atturi s-somma ta’ sitt mitt lira Maltija (Lm600) liema

ammont huwa dovut lill-atturi.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (594#06PBC) hija differita g[as-27 ta’ Frar 2007

fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Frar 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 30th January 2007, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Philip Beattie, Identity Card No. 157564(M ) and Warwick

Beattie, English passport No. C062997E of Flat 4, Victoria

Mansions, Victoria Junction, Sliema SLM 12,  filed a Claim

on the 11th July 2006 whereby they asked the Tribunal to

condemn Reginald Abela of Flat 5#6, Victoria Mansions,

Victoria Junction, Sliema SLM 12, to pay the plaintiffs the

sum of six hundred Maltese liri (Lm600) which amount is

due to the plaintiffs.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 594#06PBC) is put off on the

27th February 2007 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 15th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

279

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fis-26 ta’ Jannar 2007, fl-atti ta/-?itazzjoni

numru 669#2005 FS, fl-ismijiet HSBC Bank Malta plc vs

Shelving Systems Limited et noe, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Carmen

Bonavia u Shelving Systems Limited, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) u 187(5) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim’Awla tal-Qorti

?ivili, fit-30 ta’ Novembru 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni numru

669#2005 FS, fl-ismijiet HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177)

vs Shelving Systems Limited (C 23707) Carmen Bonavia (Id

191563M) Dr. Richard Sladden u l-Prokuratur Legali Mario

Mifsud Bonnici sabiex jirrapre]entaw l-eredità ;ja/enti tal-

mejjet Joseph Bonavia (Id 593554M), ir-rikorrenti HSBC

Bank Malta p.l.c. esponiet bir-rispett<

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 26th January 2007, in the records of

the Writ of Summons number 669#2005 FS, in the names

HSBC Bank Malta plc vs Shelving Systems Limited et,

ordered the following publication for the purpose of service

of Carmen Bonavia and and Shelving Systems Limited in

terms of Article 187(3) and 187(5) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil Court,

on the 30th November 2006, in the records of the Writ of

Summons number 669#2005 FS, in the names HSBC Bank Malta

p.l.c. (C 3177) vs Shelving Systems Limited (C 23707) Carmen

Bonavia (Id 191563M) Dr. Richard  Sladden and Legal

Procurator Mario Mifsud Bonnici in order to represent the vacant

inheritance of the deceased Joseph Bonavia (Id 593554M), the

applicant HSBC Bank Malta p.l.c. pleaded with respect<
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Illi fil-15 ta’ Lulju 2005, ippre]entat, ?itazzjoni bin-numru

669#2005 FS, quddiem din l-Onorabbli Qorti fl-ismijiet hawn

fuq imsemmija<

Illi fit-tieni premessa tag[ha fl-atti ta/-?itazzjoni s-so/jetà
esponenti stqarret ‘illi permezz ta’ skrittura datata 3 ta’

Settembru 1999, il-konvenuta Carmen Bonavia u ]ew;ha

Joseph Bonavia, illum mejjet, da[lu garanti in solidum flimkien
mas-so/jetà konvenuta a favur il-bank attur g[ar-rifu]joni ta’

l-ammont dovut fuq fa/ilità bankarja sas-somma ta’ tletin elf
lira Malti (Lm30,000) oltre l-img[axijiet dovuti (Dok B)<

Illi fit-tieni dikjarazzjoni mag[mula mill-Bank esponent fid-

dikjarazzjoni ;uramentata tag[ha ppre]entata ma/-/itazzjoni
promotri/i tal-kaw]a odjerna il-Bank esponent stqarr>

‘Illi permezz ta’ skrittura datata 3 ta’ Settembru  1999,
il-konvenuta Carmen Bonavia u ]ew;ha Joseph Bonavia,

illum mejjet, da[lu garanti in solidum flimkien mas-soçjetà
konvenuta a favur il-bank attur g[ar-rifu]joni ta’ l-ammont

dovut fuq l-imsemmija fa/ilità bankarja sas-somma ta’

tletin elf lira Maltija (Lm30,000) oltre l-img[axijiet dovuti
(Dok B).

Illi Joseph u Carmen Bonavia kienu fil-fatt da[lu garanti

in solidum flimkien mas-so/jetà konvenuta a favur il-bank

attur g[all-ammont globali ta’ tnejn u erbg[in elf lira Maltija
(Lm42,000) /ioé a ba]i ta’ ]ew; skritturi, il-wa[da /itata aktar

’il fuq, ji;ifieri dik ta’ tletin elf lira Maltija (Lm30,000) u

skrittura o[ra ta’ tnax- il elf lira Maltija (Lm12,000) datata
15 ta’ Lulju 2000, kopja hawn annessa u markata Dok ‘A’

G[aldaqstant il-Bank esponent jitlob bir-rispett illi din l-

Onorabbli Qorti jog[;obha tordna>

1. Li ssir korrezzjoni fl-att ta/-?itazzjoni u dana billi wara
l-kelma (Dob B) fit-tieni premessa fl-att ta/-?itazzjoni

ji]diedu l-kliem ‘ u sas-somma ta’ Lm12,000)’ oltre l-

img[axijiet dovuti ( Dok ?),

2. Li ssir korrezzjoni fid-dikjarazzjoni pre]entata ma/-
çitazzjoni promotri/i tal-kaw]a odjerna, u dana billi wara l-

kelma (Dok B) fit-tieni dikjarazzjoni fl-att ta/-?itazzjoni

ji]diedu l-kliem ‘u sas-somma ta’ Lm12,000’ oltre l-
img[axijiet dovuti ( Dok ?),

3. Te[me] fl-atti senjalament mad-dokumenti annessi ma’

l-att ta/-?itazzjoni l-annessa kopja ta’ skrittura ta’ Lm12,000

li qed ti;i mmarkata b[ala Dok ‘?’ u dana g[all- finijiet kemm
ta’ dana r-rikors u kif ukoll g[all-finijiet ta’ kull eventwali

ordni li jista’ jing[ata minn din l-Onorabbli Qorti fir-rigward
tat-talbiet odjerni.

Notifiki> 1. Carmen Bonavia, ‘Lourdes House’ Triq G.
Hyzler, il-Mosta.

2. Shelving Systems Ltd, Independence Avenue, Mosta.

That on the 15th July 2005 they filed a Writ of Summons

with number 669#2005 FS, before this Honourable Court in

the names above mentioned<

That in the second premise in the records of the Writ of
Summons the applicant company declared ‘ that by means of

a writing dated 3rd September 1999, the defendant Carmen

Bonavia and her husband Joseph Bonavia, today deceased,
were sureties in solidum together with the defendant company,

in favour of the plaintiff Bank  for the refund of the amount
due on a banking facility till the sum of thirty thousand Maltese

Liri (Lm30,000) besides interest due (Doc B)<

That in the second declaration made by the applicant Bank

in its sworn declaration  filed with the original writ of
summons of the present law suit the applicant Bank declared>

That by means of a private writing dated 3rd September
1999, the defendant Carmen Bonavia and her husband Joseph

Bonavia, today deceased, were sureties in solidum together
with the defendant company in favour of the plaintiff bank

for the refund of the amount due on the said banking facility

till the amount of thirty thousand Maltese liri (Lm30,000)
besides interests due (Doc B),

That Joseph and Carmen Bonavia had infact been sureties

in solidum with the defendant company in favour of the

plaintiff Bank for the global sum of forty two thousand
Maltese Liri (Lm42,000) that is on the basis of two  writings,

one mentioned further above that is of thirty thousand Maltese

Liri (Lm30,000) and another writing of twelve thousand
Maltese Liri (Lm12,000) dated 15th July 2000, a copy hereby

attached and marked Doc ‘A’.

Thus the applicant Bank humbly prays that this Honourable

Court orders>

1. That there be made a correction in the Writ of Summons
and this in the second premise of the Writ of Summons after

the word (Doc B) there be added the words ‘up to the sum of

Lm12,000 ) besides interests due ( Doc C),

2. That there be made the correction in the declaration filed
with the original writ of summons of the present cause, and

this after the word (Doc B) in the second declaration of the

act of the Writ of summons there be added the words and up
to the sum of Lm12,000 besides interests due (Doc C).

3. To attach in the records precisely with the documents

attached with the act of the Writ of Summons, the attached

copy of the writing of Lm12,000 which is being marked Doc
‘C’ and this both for the purposes of this application and also

for the purposes of any eventual order that this Court can
give regarding the present demands.

Notify> 1. Carmen Bonavia, ‘Lourdes House’ G. Hyzler Street,
Mosta.

2. Shelving Systems Ltd, Independence Avenue, Mosta.
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell permezz ta’ digriet

mog[ti fit-8 ta’ Frar 2007, fl-atti ta/-?itazzjoni Nru 243#1991

RCP, fl-ismijiet Anthony Gauci bhala prokuratur ta’ l-imsiefer

Paul Gauci u b’ nota ta’ l-20 ta’ Mejju 1991 l-istess Paul

Gauci assuma l-atti tal-kaw]a vs Michael John Mallia u Luke

Miceli g[an-nom u in rappre]entanza tas-soçjetà L. Farrugia

& Sons Ltd< Victor Peralta fil-kwalità tieg[u b[ala mandatarju

ta’ l-assenti George Peralta u b’ noti  tal-5 ta’ April 1993

rispettivament Edward Cassar Torregiani u Dr. Louis Bianchi

g[an-nom u in rappre]entanza tas-soçjetà Whitewood Lim-

ited assumew l-atti tal-kaw]a minflok Victor Peralta b[ala

mandatarju ta’ l-assenti George Peralta< Dr. Ramon

Rossignaud LL.D.< Veronica Rossignaud< Marguerite

Mercieca< Josephine Terreni< Rita Ferro< Mary Degiorgio<

John Mattei< Marian Gatt< Astrid Xuereb< Diane Toledo<

Sandra Zarb Mizzi< Blanche Refalo< l-Onorevoli Segretarju

Parlamentari l-Avukat Dottor Michael Refalo LL.D., M.P.,

Patricia Mercieca< Hugh Mercieca< Cecilia Camilleri< u Pe-

ter Camilleri, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront ta’ l-appellata Mary Degiorgio, a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12, l-attur Paul Gauci, ID

174454(M) permezz ta’ rikors espona bir-rispett<

A. ?itazzjoni.

Illi permezz ta’ /itazzjoni attri/i datata 30 ta’ Mejju 1991,

l-atturi ppremettew> Illi b’konvenju ta’ l-ewwel (1) ta’ Awissu

tas-sena elf disa mija u disg[in (1990) il-konvenuti flimkien

u in solidum bejniethom ippromettew u obbligaw ru[hom li

jassenjaw u jittrasferrixxu b’titolu ta’ enfitewsi perpetwa lill-

istanti li a//etta u obbliga ru[u li jakkwista bl-istess titolu ta’

enfitewsi perpetwa l-art mag[rufa ‘Tal-Propostu’ numru

disg[a (9) fi Sqaq l-Ilbra;;, fil-limiti ta’ Birkirkara tal-kejl

circa erbg[in (40) tomna ekwivalenti g[all-44,965m.k. tmiss

mit-Tramuntana in parti ma’ sqaq u in parti ma’ proprjetà tal-

familja Micallef (jew assignees) u mil-Lvant u min-Nofsinhar

mat-triq, bid-drittijiet u l-pertinenzi tag[ha kollha, libera u

franka, minn pi]ijiet u servitujiet, versu /-/ens annwu u

perpetwu ta’ g[axart elef mitejn u [amsin lira Maltija

(Lm10,250) u bil-prezz ta’ g[oxrin elf Lira Maltija

(Lm20,000) g[al darba wa[da biss,

…………………Omissis………………

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of a

decree given on the 8th February 2007, in the records of the

Writ of Summons Number 243#1991 RCP, in the names

Anthony Gauci as mandatary of the absentee Paul Gauci  and

by note of the 20th May 1991 the same Paul Gauci assumed

the records of the cause vs Michael John Mallia and Luke Miceli

in the name and in representation of the company L. Farrugia

& Sons Ltd< Victor Peralta in his capacity as mandatary of the

absent George Peralta and by notes of the 5th April 1993

respectively Edward Cassar Torregiani and Dr. Louis Bianchi

in the name and in representation of the company Whitewood

Limited assumed the records of the cause instead of Victor

Peralta as mandatary of the absent George Peralta< Dr. Ramon

Rossignaud LL.D.< Veronica Rossignaud< Marguerite

Mercieca< Josephine Terreni< Rita Ferro< Mary Degiorgio<

John Mattei< Marian Gatt< Astrid Xuereb, Diane Toledo< Sandra

Zarb Mizzi< Blanche Refalo< the Honourable Parliamentary

Secretary Advocate Dr. Michael Refalo LL.D. M.P., Patricia

Mercieca< Hugh Mercieca< Cecilia Camilleri< and Peter

Camilleri, ordered the following publication  for the purpose

of service in respect of Mary Degiorgio, in terms of Article

187(3) of Chapter 12, the plaintiff Paul Gauci, Id 174454(M)

by means of an application respectfully pleaded<

A. Writ of Summons.

That by means of a writ of summons dated 30th May 1991 the

plaintiffs premised< That by a preliminary agreement of the first

(1) of August of the year one thousand and ninety (1990) the

defendants together and in solidum between them promised and

bound themselves to assign and transfer by title of perpetual

emphyteusis to the appellant who accepted and bound himself to

acquire by the same title of perpetual emphyteusis  the land known

as ‘Tal-Propostu’ number nine (9) in l-Ibragg Alley, in the limits

of Birkirkara of the area of circa forty (40) tumoli equivalent to

44,985 sq.m. bordering on the north in part with an alley, and in

part with property of family Micallef ( or assignees) and on the

east and south with the road, with all its rights and appurtenances,

free and unencumbered, from burdens and servitudes, towards

the annual and perpetual groundrent of ten thousand two hundred

and fifty Maltese liri (Lm10,250) and for the price of twenty

thousand Maltese Liri (Lm20,000) for once,

…………………Omissis………………

I/-?itazzjoni Numru 669#05 FS, fl-ismijiet HSBC Bank

Malta plc vs Shelving Systems Ltd et noe, jinsab differit g[as-

27 ta’ Frar 2007, fil-10.00 am.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

The Writ of Summons Number 669#05 FS, in the names

HSBC Bank Malta plc vs Shelving Systems Ltd et noe has

been put off to the 27th February 2007, at 10.00 am.

Registry of the Superior Courts, today 15th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registry, Civil Courts and Tribunals
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Illi wara li l-konvenuti kollha ;ew interpellati biex

jaddivjenu g[all-pubblikazzjoni tal-kuntratt notarili relattiv

u dan permezz ta’ ittra uffi/jali tal-11 ta’ Jannar 1991, li kopja

tag[ha tinsab hawn annessa u mmarkata Dok. (D) kienu l-

konvenuti Michael John Mallia et nomine u Victor Peralta

nomine biss li rrifjutaw li jersqu fuq l-att notarili opportun

kif mitlub mill-istess istanti<

Illi l-istess attur talab sabiex il-konvenuti jg[idu g[aliex

din il-Qorti m’ g[andhiex g[ar-ra;unijiet premessi>

1. Tikkundannahom biex jersqu g[all-pubblikazzjoni ta’

l-att ta’ kon/essjoni in enfitewsi perpetwa ta’ l-art mag[rufa

‘Tal-Propostu’ numru 9 fi Sqaq l-Ibra;;, fil-limiti ta’

Birkirkara, tal-kejl circa 40 tomna ekwivalenti g[all-

44,965m.k. u kif a[jar deskritta fil-konvenju ta’ l-1 ta’ Awissu,

1990 (Dok ‘A’ u dana bil-pattijiet u kundizzjonijiet kollha

indikati fl-istess konvenju msemmi<

2. Tiffissa l-jum, [in u lok g[all-pubblikazzjoni ta’ l-

istess kuntratt notarili, ta[tar Nutar Pubbliku biex jippubblika

l-kuntratt notarili relattiv u tinnomina kuraturi biex

jirrapre]entaw lill-eventwali kontuma/i fuq l-att<

Bl-ispejjez, kompri]i dawk ta]-]ew; ittri uffi/jali tal-11

ta’ Jannar 1991, kontra l-konvenut li huma minn issa ingunti

biex jidhru personalment g[as-subizzjoni.

B. E//ezzjonijiet.

Illi permezz ta’ Nota ta’ l-E//ezzjonijiet il-konvenuti John

Mattei< Marian Gatt< Astrid Xuereb, Diane Toledo u Sandra

Mizzi (E) data 8 ta’ Mejju 1991, a fol. 20 e//epew<

1. Illi huma dejjem kienu propensi jersqu g[all-kuntratt a

tenur ta’ l-iskritturi ta’ l-1 ta’ Awissu u tad-9 ta’ Awissu 1990

rispettivament<

2. Illi huma ma g[andhomx ibatu l-ebda spejje]<

3. Illi salv jekk ikun il-ka] e//ezzjonijiet o[ra.

Illi permezz ta’ Nota ta’ l-E//ezzjonijiet il-konvenuti l-

Onervoli Segretarju Parlamentari Dottor Michael Refalo,

LLD. il-mara tieg[u Blanche’, Hugh Mercieca u l-mara tieg[u

Patricia, Peter Camilleri u l-mara tieg[u Cecilia datata 10 ta’

Mejju 1991, a fol. 24 fejn e//eppew>

1. Illi kif jirri]ulta mill-premess ta/-/itazzjoni stess l-

esponenti kienu u g[adhom lesti li jaddevjenu g[all-

pubblikazzjoni tal-kuntratt imsemmi u g[aldaqstant fil-

konfront tag[om i/-/itazzjoni hija intempestiva u g[alhekk

g[andhom ji;u liberati mill-osservanza tal-;udizzju<

2. Illi bla pre;udizzju g[all-premess, g[all-istess ra;unijiet

imsemmija fl-e//ezzjoni pre/edenti, l-esponenti m’g[andhom

fi kwalunkwe ka] ibatu l-ebda spejje] f’ din il-kaw]a<

That after all the defendants were called upon to come

forward to the publication of the relative notarial deed and

this by means of a judicial letter of the 11th January 1991, a

copy of which is attached and marked Doc. (d) the defendants

Michael John Mallia et nomine and Victor Peralta nomine

only refused to come forward on the opportune notarial act

as required by the same appellant<

That the same plaintiff asked that the defendants state why

this Court should not for the reasons premised>

1. Condemn them to come forward for the publication of the

deed of perpetual emphyteusis of the land known as ‘ Tal-

Propostu’ number 9 in Ibragg Alley, in the limits of Birkirkara,

of the area of circa 40 tumoli equivalent to 44, 965 sq.m. and as

better described in the preliminary agreement of the  1st August

1990, ( Doc ‘A” and this under all the pacts and conditions

indicated in the same preliminary agreement mentioned<

2. To fix a day, time and place for the publication of the

same notarial deed, to appoint a Public Notary to publish the

relative notarial deed and appoint curators to represent the

eventual defaulters on the same act<

With costs, including those of the two judicial letters of

the 11th January 1991, against the defendants who are from

now summoned to appear personally .

B. Pleas.

That by means  of a Note of Pleas of the defendants John

Mattei< Marian Gatt, Astrid Xuereb, Diane Toledo and Sandra

Mizzi (E) dated 8th May 1991, a fol.20 pleaded<

1. That they were always ready to come forward to the contract

in terms of the writings of 1st August and 9th August 1990

respcetively<

2. That they should not bear the expenses<

3. That save if it be the case other pleas.

That by a Note of Pleas the defendants Honourable

Parliamentary Secretary Dr. Michael Refalo, LL.D. his wife

Blanche’, Hugh Mercieca and his wife Patricia, Peter

Camilleri and his wife Cecilia dated 10th May 1991, a fol. 24

whereby they pleaded<

1. That as results from the premises of the writ of summons

itself the interpellants were and are still ready to come forward

to the publication of the contract mentioned and this in their

regard the writ of summons is untimely and thus they should

be freed from the observance of the judgement<

2. That without prejudice to the premised, for the same

reasons mentioned in the preceeding plea, the interpellants

should in no case, bear any costs of the case<
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3. Illi salv’ e//ezzjonijiet ulterjuri.

Illi permezz ta’ Nota tal-E//ezzjonijiet il-konvenut Victor

Peralta nomine (B) tat-13 ta’ Mejju 1991, a fol. 26 fejn eççeppixxa<

1. Illi s-so/jetà konvenuta mhijiex rappre]entata tajjeb,

u l-ittra uffi/jali li saret kontra tag[ha saret [a]ina u g[alhekk

il-konvenju, li hu indivi]ibbli skada<

2. Illi l-pagament lil dik is-so/jetà ma sarx fit-terminu

stipulat u g[alhekk il-konvenju baqa’ ineffettiv<

3. Illi fi kwalunkwe ka], i/-/itazzjoni ma saritx fit-

terminu stipulat mil-ligi kontra l-vendituri kollha u l-

obbligazzjoni tal-vendituri hi indivi]ibbli<

4. Illi fil-meritu, l-attur ad insaputa u a skapitu ta’ l-

esponent dah[al fi ftehim privat ma’ xi w[ud mill-

vendituri u g[alhekk bl-a;ir tieg[u frawdolenti waqa’ l-

konvenju<

5. Illi salv e//ezzjonijiet o[ra.

Illi permezz ta’ Nota tal-E//ezzjonijiet il-konvenuti Michael J.

Mallia et nomine, (A) datata 13 ta’ Mejju 1991, a fol. 29 e//epixxa>

1. Illi s-so/jetà konvenuta m’ rappre]entata skond l-

Istatut tag[ha<

………Omissis……………

2. Illi l-konvenju fil-konfront tas-so/jetà konvenuta ma

baqg[ax effettiv g[al diversi ra;unijiet,

………Omissis…………

3. Illi fi kwalunkwe ka] i/-/itazzjoni ma saritx fit-terminu

stipulat mil-Ligi kontra l-vendituri kollha u l-obbligazzjoni

tal-vendituri hi indivi]iblli<

4. Illi fil-meritu, l-attur wara dar u a skapitu tas-so/jetà

e//ipjenti ftiehem ma’ xi w[ud mill-konvenuti prezz u

kondizzjonijiet differenti minn dawk imsemmijin fil-

konvenju, liema ftehim je]onera lis-so/jetà milli taddivjeni

g[all-kuntratt<…

………..Omissis………

5. Illi salv E//ezzjonijiet o[ra.

Illi permezz ta’ Nota ta’ l-E//ezzjonijiet il-konvenuti

Marguerite Mercieca, Josephine Terreni, Rita Ferro, u Mary

Degiorgio, datata 16 ta’ Mejju 1991, a fol.34 e//eppew>

1. Illi huma qatt ma kellhom u ma g[andhomx,

o;;ezzjoni li jaddivjenu g[all-kuntratt kif mitlub.

3. Saving further pleas.

That by means of a Note of pleas the defendant Victor Peralta

nomine (B) dated 13th May 1991, a fol. 6 whereby he pleaded<

1. That the defendant company is not well represented and

the judicial letter which was made against her was made badly

and thus the preliminary agreement which is indivisible lapsed<

2. That the payment to that company was not made in the term

stipulated and thus the preliminary agreement remained ineffective<

3. That in any case , the writ of summons was not made

within the term stipulated by law against all the vendors and

the obligation of the vendors is indivisible<

4. That as regards the merit, the plaintiff without knowing

and to the detriment of the interpellant entered into a private

agreement with some of the vendors and thus by his fraudulent

action the preliminary agreement lapsed<

5. Saving further pleas.

That by a Note of Pleas the defendants Michael J. Mallia

et nomine, (A) dated 13th May 1991, a fol. 29 pleaded<

1. That the defendant company is not represented according

to its Statute<

………Omissis…………

2.That the preliminary agreement as regards the defendant

company did not remain effective for various reasons

……….Omissis…………

3. That in any case the writ of summons was not made

within the term stipulated by Law against all the vendors and

the obligation of  the vendors is indivisible<

4. That as regards, the merit without the knowledge and the

the detriment of the interpellant company agreed with some of

the defendants a price and conditions different from those

mentioned in the preliminary agreement, which agreement

exonerates the company from coming forward to the contract…

………..Omissis…………

5. Saving further Pleas.

That by a Note of Pleas the defendants Marguerite

Mercieca, Josephine Terreni, Rita Ferro and Mary Degiorgio,

dated 16th May 1991, a fol. 34 pleaded>

1. That they never had and do not have an objection to

come forward to the contract as asked.
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Illi permezz ta’ nota tal-e//ezzjonijiet il-konvenuti l-

Avukat Dottor Ramon Rossignaud u martu l-Prokuratur Legali

Veronica Rossignaud (C ) datata 11 ta’ :unju 1991, a fol. 36,

e//eppew>

1. Illi kif jirri]ulta mill-premessi ta/-/itazzjoni, l-e//ipjenti

ma rrifjutawx li jaddivjenu g[all-pubblikazzjoni ta’ l-att skond

il-ftehim ta’ bejniethom<

2. li g[alhekk ma g[andhomx ibatu spejje] ta’ dawn il-

pro/eduri<

Illi salvi dejjem e//ezzjonijiet o[ra.

Illi permezz ta’ Nota ta’ l-E//ezzjonijiet il-konvenuti

Michael John Mallia et nomine, datata 1 ta’ April 1993 a Fol.

100 e//epixxa>

1. Illi qabel xejn huma jirrikjedu l-prova tal-prokura

rilaxxata minn Paul Gauci,

………..Omissis……………

2. Illi s-so/jetà konvenuta mhijiex rappre]entata skond l-

istatut tag[ha<  ……….Omissis…………

3. Illi l-konvenju fil-konfront tas-so/jetà konvenuta ma

baqax effettiv g[al diversi ra;unijiet< …….Omissis…………

4. Illi fi kwalunque ka] i/-/itazzjoni ma saritx fit-terminu

stipulat mil-li;i kontra l-vendituri kollha u l-obbligazzjoni

tal-vendituri hi indivi]ibili<

5. Illi fil-mertu l-attur wara dar u a skapitu tas-so/jetà

eççipjenti ftiehem ma’ xi w[ud mill-konvenuti prezz u

kondizzjonijiet differenti minn dawk imsemmijin fil-konvenju

…….Omissis………

6. Illi salv’ e//ezzjonijiet o[ra.

Illi permezz ta’ Nota ta’ l-E//ezzjonijiet il-konvenuti

Dottor Louis Bianchi g[an-nom u in rappre]entanza tas-

soçjetà ‘Whitewood Ltd’ li assuma l-atti minflokk Victor

Peralta nomine, datata 5 ta’ April 1993, a fol. 106, e//epixxa>

1. Illi fl-ewwel lok l-attur irid jipprodu/i l-prova tal-

prokura li g[andu ming[and Paul Gauci…… Omissis……

2. Illi fit-tieni lok l-ittra uffi/jali li saret kontra s-so/jetà

konvenuta saret [a]ina…………Omissis……

3. Illi l-pagament lis-so/jetà konvenuta ma sarx fit-

terminu stipulat u g[alhekk il-konvenju baqa’ ineffettiv<

That by a note of pleas the defendants Advocate Dr.

Ramon Rossignaud and his wife Legal Procurator

Veronica Rossignaud (C) dated 11th June 1991 a fol. 36

pleaded<

1. That as results from the premises of the writ of summons

the interpellants did not refute to come forward to the

publication of the act according to the agreement between them<

2. That thus they should not bear the expense of this

procedure<

That saving other pleas.

That by means of a Note of Pleas the defendants Michael

John Mallia et nomine dated 1st April 1993 a  fol.100

pleaded>

1. That in the first place they require the proof of the

power of attorney drawn out by Paul Gauci,

……Omissis………

2. That the defendant company is not represented

according to its statute <………..Omissis…………

3. That the preliminary agreement as regards the

defendant company did not remain effective for various

reasons……….Omissis…………

4. That in any case the writ of summons was not made

within the term stipulated by law against all the vendors and

the obligation of the vendors is indivisible<

5. That as regards the merit the plaintiff without the

knowledge and to the detriment of the interpellant company

together with some of the defendants agreed on a price and

conditions which are different from those mentioned in the

preliminary agreement………Omissis…………

6. Saving further pleas.

That by means of a Note of Pleas the defendants Dr. Louis

Bianchi in the name and in representation of the company

‘Whitewood Ltd’ who assumed the records of the cause instead

of Victor Peralta nomine, dated 5th April 1993, a fol. 106, pleaded<

1. That in the first place the plaintiff  has to prove that he

has a power of attorney from Paul Gauci……….Omissis……

2. That in the second place the judicial letter which was issued

against the defendant company was badly made …..Omissis…

3. That the payment to the defendant company was not

made within the term stipulated and thus the preliminary

agreement remained ineffective<
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4. Illi /-/itazzjoni ma saritx fit-terminu stipulat mil-li;i

kontra l-vendituri kollha u l-obbligazzjoni tal-vendituri hija

indivi]ibili>

5. Illi fil-meritu l-attur ad insaputa u a skapitu ta’ l-

esponent da[al fi ftehim privat ma’ xi w[ud mill-vendituri

…..Omissis……

6. Illi salv’ e//ezzjonijiet o[ra.

Illi permezz ta’ Nota ta’ l-E//ezzjonijiet il-konvenuti

Edward Cassar Torreggiani li assuma l-atti minflokk Victor

Peralta   nomine, datata 5 ta’ April 1993 a fol. 109, e//epixxa>

1. Illi fl-ewwel lok l-attur irid jipprodu/i l-prova tal-prokura

li hu g[andu ming[and Paul Gauci …….Omissis……

2. Illi fit-tieni lok li l-ittra uffi/jali saret kontra s-so/jetà

konvenuta saret [a]ina

…………Omissis…………..

3. Illi l-pagament lis-so/jetà konvenuta ma sarx fit-terminu

stipulat u g[alhekk il-konvenju baqa’ ineffettiv<

4. Illi /-/itazzjoni ma saritx fit-termini stipulat mil-ligi

kontra l-vendituri kollha u l-obbligazzjoni tal-vendituri hija

indivi]ibbli<

5. Illi fil-meritu l-attur ad insaputa u a skapitu ta’ l-esponent

da[al fi ftehim privat ma’ xi w[ud mill-vendituri

………..Omissis………

6. Illi salv. e//ezzjonijiet o[ra.

 ?. Sentenza.

 Illi permezz tas-sentenza tat-30 ta’ Marzu 2006 l-

Onorabbli Prim’Awla tal-Qorti ?ivili dde/idiet din il-kaw]a,

billi filwaqt li laqg[et it-tieni u r-raba’ e//ezzjoni tal-konvenut

Victor Peralta nomine u tal-konvenut Michael J. Mallia et

nomine u t-tielet u l-[ames e//ezzjoni tal-konvenuti s-soçjetà

Whitewood Limited (kif hawn rappre]entata minn Dr. Louis

Bianchi) u tal-konvenut Edward Cassar Torreggiani /a[det

it-talbiet attri/i stante li huma infondati fil-fatt u fid-dritt g[ar-

ra;unijiet premessi. Bl-ispejje] kollha a karigu ta’ l-attur.

Illi l-appellanti h[assew ru[hom aggravati bis-sentenza

premessa u qeg[din g[aldaqstant jinterponu umli appell minnha<

D. Aggravji

 Illi l-aggravji ta’ l-appellant huma /ari u manifesti

jikkonsistu fis-segwenti>

4. That the Writ of Summons was not made within the

term stipulated by law against all the vendors  and the

obligation of the vendors is indivisible<

5. That as regards the merit the plaintiff without knowing

and to the detriment of the interpellant entered into a private

agreement with some of the vendors…… Omissis………

6. Saving further pleas.

That by means of a Note of pleas the defendants Edward

Cassar Torreggiani who assumed the records instead of Victor

Peralta nomine, dated 5th April 1993 a fol. 109 pleaded<

1. That in the first place the plaintiff has to prove that he

has a power of attorney from Paul Gauci …….Omissis……

2.That in the second place the judicial letter was made

against the defendant company was badly made

………Omissis…………

3. That the payment to the defendant company was not

made within the term stipulated and thus the preliminary

agreement remained ineffective<

4. That the writ of summons was not made within the term

stipulated by law against all the vendors and the obligation of

the vendors is indivisble<

5. That as regards the merit without the knowledge and

to the detriment of the interpellant entered into a private

agreement with some of the vendors …..Omissis………

6. Saving further pleas.

C. Judgement.

 That in virtue of a judgement of the 30th March 2006 the

Honourable First Court Civil Hall decided this cause, by

rejecting the second and fourth plea of the defendant Victor

Peralta nomine and of  the defendant Michael J. Mallia et

nomine and the third and fifth plea of the defendants  the

company Whitewood Limited ( as herein represented by Dr.

Louis Bianchi) and of the defendant Edward Cassar

Torreggiani demands since they are unfounded in fact and at

law for the reasons premised.

That the appellants felt aggrieved by the judgement

premised and are humbly filing an appeal therefrom.

D. Grievances.

That the grievances of the appellants are clear and manifest

and consist in the following>
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Bir-rispett kollu lejn il-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili li l-attur

kien morus fil-[las dovut fit-termini tal-konvenju kienet

wa[da erronea u bla ba]i<

……Omissis………

it-tieninett g[aliex l-komputazzjoni tat-terminu g[all-

pagament seta’ biss jibda jg[addi mid-data f’liema n[alqet l-

obbligazzzjoni u mhux kif irritjenit l-Ewwel Onorabbli Qorti<

u fit-tielet lok billi l-attur bl-ebda mod ma ;ie mqieg[ed in

mora mill-konvenut. Fl-a[[arnett u fi kwalsijasi ka] ma kien

hemm l-ebda patt kommissorju espli/itu stipulat fil-konvenju

u ma kien hemm l-ebda stipulazzjoni li l-moro]ità fil-[las

kienet i;;ib mag[ha wkoll id-dekadenza mill-konvenju.

G[alhekk l-esponent ma jistax jing[ad li ddekada mid-drittijiet

tieg[u ta[t il-konvenju min[abba moro]ità fil-

pagament………

……Omissis………

Illi l-ewwel Onorabbli Qorti waslet g[all-konklu]joni li

d-depo]itu f’ idejn Mallia kellu jsir fi ]mien jumejn mid-data

li dan po;;a l-firma tieg[u fuq il-konvenju u mhux fi ]mien

jumejn mid-data f’ liema il-konvenju beda jse[[ u dan billi

il-konvenju ju]a l-kliem

……Omissis………

Il-kliem testwali tal-konvenju jimplika li l-ebda

obbligazzjoni ma kellha tin[oloq bejn il-partijiet qabel kull

wie[ed minnhom ikun iffirma l-konvenju in kwistjoni. F’dan

il-kuntest l-iskrittura hija /ara u ma th[alli l-ebda dubju……

……Omissis………

La darba  il-konvenju ma kienx gie fis-se[[ ma kienx

korrett li wiehed jassumi li kienu twieldu obbligazzjonijiet

bejn il-partijiet qabel id-data meta dak lis-istess konvenju minn

liema twieldu dawn l-obbligazzjonijiet gew fis-se[[< minn

dan g[alhekk g[andu jirrisulta /ar li l-unika interpretazzjoni

lo;ika u le;ittima kienet li tie[u t-terminu ta’ jumejn b[ala li

b dew jg[addu biss wara d-data minn meta il-konvenju ;ie

ffirmat mill-partijiet kollha.

Illi l-modalita dwar liema saret l-offerta tal-pagament

tinsab ben deskritta fix-xhieda……

……Omissis………

Huwa sintomatiku li l-konvenut Mallia nomine b’ebda mod

ma interpella lill-attur biex jeffettwa l-[las jew ipprova jpo;;ih

in mora skond il-li;i.  Huwa g[alhekk evidenti li fil-ka]

pre]enti ma setg[etx topera l-klawsola kommissorja…

……Omissis………

With all respect to the First Hall Civil Court that the

plaintiff was in delay in the payment due in the terms of the

preliminary agreement was erroneous and without any basis<

……Omissis………

in the second place because the computation of the term

for payment could have only started to run from the date when

the obligation was concluded and not as held by the

Honourable Court of First Instance< and in the third place as

the plaintiff was never called upon by the defendant. In the

last place and in any case there was no explicit commissory

pact stipulated in the preliminary agreement and there was

no stipulation that delay in payment brings with it  lapse of

the preliminary agreement. Thus it cannot be said that the

applicant forfeited his rights under the preliminary agreement

due to delay in paymen …

……Omissis………

That the Honourable Court of First Instance arrived to the

conclusion that the deposit with Mallia had to be made within

two days from the date that he signed the preliminary agreement

and not within two days from the date when the preliminary

agreement came into being and this because the preliminary

agreement used the said words ‘ two days from today

……Omissis………

The text of the preliminary agreement implies that no

obligation had to arise between the parties  before each one

of them has signed the preliminary agreement in question. In

this context the writing is clear and leaves no doubt

……Omissis………

Once the preliminary agreement had not come into being

it was not correct that one assumes that obligations had come

into being between the parties before the date when the said

preliminary agreement  from which the said obligations were

created came into being< from this it should result clearly thus

that the only logical and legitimate interpretation was to take

the term of two days as to run only after the date when the

preliminary agreement was signed by all the parties.

That the modality regarding the offer of payment is well

described in the evidence

……Omissis………

It is syntomatic that the defendant Mallia nomine in no

way called upon the plaintiff to effect payment or to put him

in default according to law. It is thus evident that in the present

case the commissory pact could not have effect…

……Omissis………
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Illi l-attur kien ukoll aggravat minn dak li kkonkludiet l-

ewwel Onorabbli Qorti li l-ftehim kien affett minn xi ra;;ir

jew a;ir dolus jew frawdolenti………

……Omissis………

Il-partijiet kien kollha ffirmaw konvenju wie[ed fuq liema

;ie stipulat /ens wie[ed komuni g[al kul[add.

Huwa ukoll pa/ifiku li bejn xi w[ud mill-partijiet it-terminu

stipulat  g[all-fidi ta/-/ens lilhom spettanti ;ie stipulat b’mod

differenti minn dak fil-konvenju ori;inali. …Omissis ………

Huwa sottomess bir-rispett li kien fil-poter ta’ kull parti li

tistipula l-fidi ta/-/ens lilha spettanti b’ mod differenti minn

partijiet ohra, u s-sempli/i fatt li saru tali ftehim ma xi whud

mill-partijiet b’ ebda mod ma taffettwa jew tirrendi nulla l-

obbligazzjoni prin/ipali kontenuta fil-konvenju g[at-

trasferiment.

In realta lanqas ma tista ting[ad li tamonta g[all-frodi billi

ma hemm xejn li jista jigi interpretat bhala lesiv tad-drittijiet

tal-venditur Mallia nomine………

……Omissis………

Intant is-sempli/i fatt li xi w[ud mill-partijiet ftehmu

separatament g[all-fidi a//elerat ta/-/ens lilhom dovut ma

tin/idx fuq dak li stipula favur tieg[u l-istess konvenut Mallia

nomine. Però fi kwalsijasi  ka] il-kwistjoni hija wa[da li se

mai taffettwa t-tieni obbligazzjoni assunta mill-partijiet u

mhux l-ewwel wa[da. Din l-obbligazzjoni baqg[et fiha n-

nifisha valida u setg[et ting[ata effett indipendentement minn

dak li ;ie stipulat fil-ftehim sussegwenti.

L-attur safa wkoll aggravat billi l-ewwel Onorabbli Qorti

/a[det it-talbiet ta’ l-attur anke fil-konfront ta’ min ma

kkontestax i/-/itazzjoni u anzi aderixxa mat-talbiet. La darba

fil-konfront ta’ xi w[ud mill-konvenuti kien hemm l-

ammissjoni tat-talbiet ta’ l-attur l-Ewwel Onorabbli Qorti, ma

setg[etx, anke tenendo kont tat-tibdil li sar lill-Istitut tal-

Komproprjetà ti/[ad it-talbiet ta’ l-attur fil-konfront ta’ dawk

il-konvenuti li aderew mat-talbiet tieg[u…

……Omissis………

L-a[[ar aggravju ta’ l-attur ma jitwiledx mis-sentenza

nnifisha imma mi]-]mien irra;onevoli li ttie[ed biex ti;i

deçi]a l-kaw]a<

……Omissis………

G[aldaqstant l-esponent filwaqt li jag[mlu riferenza g[all-

provi ;a prodotti u jirriservaw li jipprodu/u dawk il-provi

kollha permezz mil-li;i inklu]a s-subizzjoni ta’ l-appellati

That the plaintiff was also aggrieved from that concluded

by the Honourable Court of First Instance that the agreement

was effected by deceit, malice or fraud……..

……Omissis………

The parties had all signed one preliminary agreement

whereby one groundrent had been stipulated for all.

It is also agreed that between some of the parties the term

stipulated for the redemption of groundrent due to them was

stipulated differently from that of the original preliminary

agreement, ……Omissis……

It is submitted with respect that it was within the power of

each party to stipulate the redemption of groundrent due to it

differently from other parties< and the simple fact that such

agreement was reached with some of the parties in no matter

effects and renders null the principal obligation contained in

the preliminary agreement for transfer.

In reality it cannot also be said that it amounts to fraud as

there is nothing which can be interpreted as in violation of

the rights of the vendor Mallia nomine………

……Omissis………

Meanwhile the simple fact that some of the parties

separately  agreed to a quick  redemption of the groundrent

due to them does not effect what the same defendant Mallia

nomine stipulated in his favour.   However in any case the

dispute is one which affects the second obligation undertaken

by the parties and not the first. This obligation remained in

itself valid and could be given effect independently from what

was stipulated in the subsequent agreement.

The plaintiff was also aggrieved as the Honourable First

Court rejected the demands of the plaintiff  even as regards

those who did not contest the writ of summons and abided by

the demands. Once some of the defendants admitted the

plaintiff’s claims, the Honourable Court of First Instance could

not< even holding in mind of the changes in the Institute of

Co-Ownership, reject the plaintiff’s claims as regards those

defendants who abided by his demands……

……Omissis………

The last grievance of the plaintiff does not result from the

judgement itself but from the unreasonable time taken to

decide this cause……………

……Omissis………

Thus the applicant whilst referring to the proof produced

and reserves to bring forward all the proof permitted by law

including the reference to the oath of the respondents, pray
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jitolbu bir-rispett li dina l-Onorabbli Qorti ta’ l-Appell

jog[;obha tirrevoka s-sentenza ta’ l-Onorabbli Prim’Awla

tal-Qorti ?ivili tat-30 ta’ Marzu 2006, fil-kaw]a fl-ismijiet

premessi u b’hekk tidde/iedi billi ti/[ad l-e//ezzjonijiet tal-

konvenuti u tilqa’ t-talbiet ta’ l-atturi, bl-ispejje] ta]-]ew;

istanzi kontra l-konvenuti.

Konvenuti Appellati> 1.……..Omissis………

9. Mary Degiorgio,

3, Triq i]-}ebbu;,

San :iljan.

Re;istru tal-Qrati Superjuri (Appelli Superjuri) illum 16

ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

with respect that this Honourable Court of Appeal revokes

the judgement of the Honourable First Hall Civil Court of the

30th March 2006, in the cause in the names premised and

thus decide by rejecting the pleas of the defendants and

upholding the demands of the plaintiff< with costs of both

instances against the defendants.

Defendants Respondents> 1………..Omissis…………

9.Mary Degiorgio,

3, }ebbu; Street,

St. Julians.

Registry of the Superior Courts ( Superior Appeals) today

16th February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

281

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’ AWLA fid-

9 ta’ Frar, 2007 fuq rikors ta’ EMANUEL MIFSUD ;ie ffissat

il-jum tal-{amis, 19 ta’ April, 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar

g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tad-9

ta’ Frar, 2007 li g[andu jsir fil-kuriduri ta’ dawn il-Qrati tal-

fond hawn ta[t deskritt>

1. Id-dar numru erbg[a u sittin (64), Triq l-Innu Malti,

{a]-}ebbu; Malta, stmata li tiswa’ Lm8,000.00/.

2. Il-fond numru mija u tnejn (102), Triq de Rohan, {a]-

}ebbu; Malta, stmat li jiswa’ Lm10,000.00/.

3. Il-fond numru tmienja u sebg[in, (78), Triq Tal-Borg,

Paola, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm1.10/,

stmat li jiswa’ Lm15,000.00/.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Anthony  Camilleri.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ bhalma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Joseph Ellul Vincenti   fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa

fil-15 ta’ Di/embru, 2006.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbg[a, 14 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL

on 9th February, 2007 on the application of EMANUEL

MIFSUD, Thursday, 19th April, 2007 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 9th February, 2007 to be

held in the corridors of these Courts of the following

property>

1. Tenement number sixty four, (64), Triq l-Innu Malti,

}ebbu; Malta, valued at Lm8,000.00c.

2. Tenement number one hundred and two, (102), De

Rohan Street, }ebbu;, Malta, valued at Lm10,000.00c.

3. Tenement number seventy eight, (78), Tal-Borg Street,

Paola, as being subject to the annual and perpetual groundrent

of Lm1.10c, valued at Lm15,000.00c.

The said tenement is the property of Anthony Camilleri.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Joseph Ellul Vinceni A&CE on 15th

December, 2006.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 14th

February, 2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tad-9 ta’ Frar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fl-14 ta’ Settembru 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Paul Caligari (ID168458M)

ta’ 78, Triq Spinola, San :iljan,  sabiex i[allas lis-so/jetà

attri/i s-somma ta’ tliet mija u tmienja u [amsin lira Maltija u

erbg[a u sittin /ente]mu (Lm358.64) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kawza (814#06GMA) hija differita g[as-26 ta’ Frar 2007

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 16 ta’ Frar 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 9th February 2007, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 14th September 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Paul Caligari (ID168458M) of 78, Triq

Spinola, San :iljan,  to pay the plaintiff company the sum of

three hundred and fifty eight Maltese liri and sixty four cents

(Lm358.64) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 814#06GMA) is put off on the

26th February 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 16th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

283

Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-30 ta’ Jannar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fit-13 ta’ Novembru 2006, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Annette Barry (ID

87866M) u Alexander Casha (ID 285153M) ta’ Rosanne

Flats, Flat 1, Birbal Street, Balzan,  sabiex i[allsu lis-

soçjetà attri/i s-somma ta’ mitejn u [mistax-il lira Maltija

u tmintax-il /ente]mu (Lm215.18) liema ammont huwa

dovut lis-so/jeta attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (1012#06PBC) hija differita g[as-27 ta’ Frar 2007

fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 16 ta’ Frar 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 30th January 2007, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 13th November 2006 whereby they asked

the Tribunal to condemn Barry Annette (ID87866M and

Alexander Casha (ID 285153M) of Rosanne Flats, Flat

1, Birbal Street, Balzan,  to pay the plaintiff company

the sum of two hundred and fifteen Maltese liri and

eighteen cents (Lm215.18) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 1012#06PBC) is put off on the

27th February 2007 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 16th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM AWLA fl-1

ta’ Frar, 2007 fuq rikors ta’ DAVID u JANE KONJUGI

CARUANA ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 20 ta’ Marzu, 2007

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet tal-1 ta’ Frar, 2007 li g[andu jsir fil-

kuriduri ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-fond bla numru, mag[ruf bl-isem “Perugina”, Triq il-

Lampara, Ba[ar i/-?ag[aq, limiti ta’ {al G[arg[ur, liberu u

frank, stmat li jiswa’ Lm70,000.00/.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ PAUL CUSCHIERI.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Mario Cassar fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fil-31 ta’

Jannar, 2007.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbg[a, 14 ta’ Frar,

2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

1st February, 2007 on the application of DAVID AND JANE

SPOUSES CARUANA, Tuesday, 20th March, 2007 from 9.00

a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the  1st February, 2007 to be held

in the corridors of these Courts of the following property.

Unnumbered tenement known as “Perugina”, Triq il-

Lampara, Ba[ar i/-?ag[aq, limits of G[arg[ur, free and

unencumbered, valued at Lm70,000.00c.

The said tenement is the property of PAUL CUSCHIERI.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Mario Cassar, A&CE, on 31st January,

2007.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 14th

February, 2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

285

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM AWLA fis-

17 ta’ Jannar, 2007 fuq rikors ta’ HSBC BANK MALTA

P.L.C. ;ie ffissat il-jum tal-{amis, 15 ta’ Frar, 2007 mid-

9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tas-17 ta’ Jannar, 2007 li g[andu jsir FIL-

KURIDURI TAL-QRATI TAL-:USTIZZJA, TRIQ IR-

REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn ta[t deskritt.

Razzett ming[ajr numru uffi/jali i]da bl-isem

“RINGLEADER”, bl-a//essorji tieg[u kollha inklu]a l-art

ta’ madwaru tal-kejl superfi/jali ta’ /irka 5,030 metru kwadru

sitwat fit-Triq tal-Konfettur, {ad-Dingli, liberu u frank, stmat

li jiswa’ Lm1,580,000.00/.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ ANTHONY SIVE

ANTOINE VASSALLO ET.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

AIC Paul Micallef fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fid-19 ta’

Ottubru, 2006.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-{amis, 25 ta’ Jannar,

2007.

Dan il-bejg[ ;ie sospi] b’nota ta’ sospensjoni ppre]entata

mill-HSBC Bank Malta P.L.C. fl-1 ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

17th January, 2007 on the application of HSBC BANK

MALTA P.L.C., Thursday, 15th February, 2007 from 9.00

a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 17th January,

2007 to be held in the corridors of these Courts of the following

property.

Unnumbered farmhouse, known as “RINGLEADER”,

together with all its improvements and its surrounding lands

measuring superficially 5,030 square metres, accessible from

Triq il-Konfettur, Dingli, free and unencumbered, valued at

Lm1,580,000.00c.

The said tenement is the property of ANTHONY SIVE

ANTOINE VASSALLO ET.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Paul Micallef, A&CE, on 19th October,

2006.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 25th

January, 2007.

This judicial sale was suspended in virtue of a note of

suspension filed by HSBC Bank Malta P.L.C. on 1st February,

2007.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM AWLA fis-
7 ta’ Frar, 2007 fuq rikors ta’ FRANCIS BUSUTTIL & SONS
LIMITED ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 13 ta’ Marzu, 2007
mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien
;ie ordnat b’digriet tad-29 ta’ Novembru, 2006 li g[andu jsir
fil-kuriduri ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

1. L-appartament numru wie[ed ittra ‘A’ (1A), formanti
parti minn blokk jismu “The Gables”, Triq Raddet ir-Roti,
San Pawl il-Ba[ar, stmat li jiswa Lm86,800.00/.

2. Garage numru sebg[a u g[oxrin (27), fil-livell numru
wie[ed (1), tal-kumpless fuq imsemmi, Triq Raddet ir-Roti,
San Pawl il-Ba[ar, stmat li jiswa Lm12,500.00/.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ ERIC BORG.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-
A.I.C. David Pace fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-13 ta’
Novembru, 2006.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-:img[a, 16 ta’ Frar,
2007.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
7th February, 2007 on the application of FRANCIS BUSUTTIL
& SONS LIMITED, Tuesday, 13th March, 2007 from 9.00 a.m.
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 29th November, 2006 to be
held in the corridors of these Courts of the following property.

1. Appartment number one letter ‘A’, (1A), forming part
of a block known as “The Gables’, Triq Raddet ir-Roti, San
Pawl il-Ba[ar, valued at Lm86,800.00c.

2. Garage number twenty seven (27), level one (1), forming
part of the above mentioned building complex, Triq Raddet
ir-Roti, San Pawl il-Ba[ar, valued at Lm12,500.00c.

The said tenement is the property of ERIC BORG.

N.B. The said tenement will be sold as described in the
report sworn to by David Pace, A&CE on 13th November,
2006.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 16th February,
2007.

VINCENT ATTARD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fil-5 ta’ Di/embru 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni numru 511#05 RCP, fl-ismijiet Dr Luciano Busuttil

noe versus Franklyn Grech, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut, ai termini

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Avvi] ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-Qrati

Superjuri, it-Tlieta 16 ta’ Mejju 2006, il-kaw]a ?itazzjoni

Numru 511#2005 RCP, fl-ismijiet Busuttil Luciano Dr noe

vs Grech Franklyn, li kienet Sine Die, re;g[et ;iet imqieg[da

g[as-smig[ g[al nhar it-Tlieta, 7 ta’ Frar 2007, fid- 9.00 a.m.

B’ordni tal-Qorti tas-7 ta’ Frar 2007, il-kaw]a hawn fuq

imsemmija ;iet differita g[an-notifika g[all-15 ta’ Marzu

2007, fid-9.00 a.m.

Konvenut> Franklyn Grech, 18, Marsaxlokk Rd, }ejtun.

jew

16, Amery Court, Amery Street,  Sliema.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 19 ta’ Frar 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 5th December 2006, in the records of

the Writ of Summons number 511#05 RCP, in the names Dr

Luciano Busuttil noe versus Franklyn Grech, ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendant, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a Notice of hearing of a cause issued by the

Registry Superior Courts, on Tuesday 16th May 2006, the

cause Writ of Summons No. 511#2005 RCP, in the names

Busuttil Luciano Dr noe vs Grech Franklyn, which was Sine

Die, was put down again on the list of cases set for hearing

on Tuesday, 7th February 2007, at 9.00 a.m.

By order of the Court of the 7th February 2007, the cause

above mentioned was put off in order that service be effected

to the 15th March 2007, at 9.00 a.m.

Defendant> Franklyn Grech, 18, Marsaxlokk Rd, }ejtun.

or

16, Amery Court, Amery Street, Sliema.

Registry of the Superior Courts, today 19th  February 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-5 ta’ Frar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-

estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Paul Mercieca (ID235352(M)) personalment kif ukoll g[an-

nom u in rappre]entanza tas-so/jetà /ivili Deloitte & Touche

ta’ 1, Triq il-Kurunell Savona, Sliema SLM 07 ippre]enta talba

fit-22 ta’ Novembru 2006 fejn talab lit-Tribunal sabiex

jikkundanna lil Carmvic Chetcuti Limited (C13187) ta’ De

Vilhena Court#3, Triq il-Ba[[ara, St Paul’s Bay, sabiex t[allas

lill-attur nomine s-somma ta’ elf tliet mija u tlettax-il lira Maltija

u [amsa u sebg[in /ente]mu (Lm1,313.75) (€3,060.22) liema

ammont huwa dovut lill-attur nomine.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (1032#06RFA) hija differita g[at-2 ta’ Marzu

2007 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum 19 ta’ Frar

2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 5th February 2007, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article  187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Paul Mercieca (ID235352M) personally and for and on

behalf of  the civil partnership Deloitte & Touche of 1, Triq

il-Kurunell Savona, Sliema SLM 07 filed a Claim on the 22nd

November 2006 whereby he asked the Tribunal to condemn

Carmvic Chetcuti Limited (C13187) of De Vilhena Court#3,

Triq il-Ba[[ara, St Paul’s Bay, to pay the plaintiff nomine

the sum of one thousand three hundred and thirteen Maltese

Liri and seventy five cents (Lm1,313.75) (€3,060.22) which

amount is due to the plaintiff nomine.

With costs and interests.

The case (Claim Number 1032#06RFA) is put off on the

2nd March 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 19th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-5 ta’ Frar 2007, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-

estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba, fit-30 ta’ Novembru 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Watersure Limited (C35707)

ta’ 2, Vimar, Sqaq Nru. 1, Triq l-Imdina, in-Naxxar, sabiex

t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ sitt mija u [dax-il lira

Maltija u sitta u tletin /ente]mu (Lm611.36) (€1,424.08)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1057#06MK) hija differita g[all-5 ta’ Marzu

2007 fis-1.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum 19 ta’ Frar

2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 5th February 2007, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 30th November 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Watersure Limited (C35707), to pay

the plaintiff company the sum of six hundred and eleven

Maltese liri and thirty six cents (Lm611.36)(€1,424.09) which

amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 1057#06MK) is put off on the

5th March 2007 at 1.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 19th

February 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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